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Közgazdaságunk és versenyképessé
gOnk. 

Arad,. auguaziul 2. 

(L-y) Egy igen tanulságos czikk je
lent meg a •Pesti Hiriapc mult hó 29-iki 
számában, amely fölötte alkalmas arra,· 
hogy egyik helybeli lap másnapi állitásait 
a saját érdekére redukálja. 

A •Pesti Hírlapc mondott czikke a 
trágyázási kisérletekról szól és· alkalmaz
kodni kiván a versenynek manapság szo
kásban levő ársubásaihoz, de emelni 
óhajtja a termelést s a _~terület hozamát 
is, ami igen természetes és logikus észjá
rásra mutat. 

A gazdaközönségnek csaki8 ezen ta .. 
nácsot kellene elfogadni, mert, hogy ml 
diktálhassu-nk termékUnkkel és árakat 

-- szabhássunk a világpiacznak, azt a kul
tura előrehaladottságánál fogva igen ne
héz elképzelni. 

A világpiacz nem fog hozzánk alkal
mazkodni, hanem nekünk kell megtennünk 
azt, még pedig a saját jól felfogott ér
dekünkben. -·- -

A czikkezö a 1'omán buza behozatalá
nak lépcsőzetes emelkedését számadatok
kal mutatja ki, arra azonban - saJnos 
- nem forditott gondot, hogy ugyan
csak ily adatokkal mutassa ki, mily irány
ban csökkent exportunk ugy buzában, 
mint lisztben. Bizonynyára más következ
tetéseket vonhatott volna le akkor az ol
vasó a czikkböl végtanulságul. 

A hazai termékekból előállitott liszt 
minósége, amelylyel dicsekszünk, nem be
folyásolhatja a vevőt az okadatolhatlanul 
magasabb árak megfizetésére, akkor, ha 
- mint a fennforgó esetben - a kül-

tJz 11r/jradi <!fözltJnf1 tá.rczája. 

B o k r é t a - t á n c z. 
- Birtchfeld nonllája. -

Az "A r a d i K ö z 1 ö n y• adJdra fordította : 

Urazlos DarlnkL 
~ (Folytatás.) 

· - De most megyek ...,.. hosszas álmaradá
lOm feltűnést kelthetne. Itt a kulos, mely ki
vülről drja a folyoaót. hogy kegyelmességed 
a a többiek eltá.vozhasaanak. liihelyt a jel az 
utolsó mutatványra. megadatott, senki sem 
lép ide, magam fogom a bejáratokat elzárni. 

- Ugy egyelörs tá.vozom. Jó sikert, Be
rottó meater ! 

· ·, - · - J ó sikert, kegyelmes ura.m l Az .össze
esküvők kezet se;oritottak a elhagyták a )lelyi
séget. Berottó világitott czinkostársának, mig 
az ajtó el nem zárult mögötte, VÍ88zatérve el
fedte az ajtót, bár 11em ta.rthatott ..tőle, hogy 

1:c éppen ma fedezi tel valaki a & randaseu hasz
nált kijáret felé tartott. A gyengén villigüott 
folyósóról elég világosság érte e- tágas lért a 

~. eloltá lámpáj át, mielött még ki~rt volna. Ju-

föld hasonlithatlanul olcsóbban ad. Nem A földmivetés az· ipar és kereskede
szabad magunkat nagy illuzióknak. átadni lemmel szoros kapcsolatban _áll, egyiknek 
buzaminöségünk tekintetében sem, mert támogatnia kell a másikat. Es akarva, 
nagy magyar Alföldünkön kivül alig ter- akaratlan, igy is történik ez, mert a ter
melünk jobb minöséget, mint akár Ro- mékek árszabványai - mesterséges be
mánia, akár más állam. - hatás nélkül - egyedül a kínálatnak -és 

Szép, ha van önbizalmunk és ha min- keresletnek egymáshoz való viszonyából 
den áron gabonáok fajkitünőbbségét ál- erednek. 
litjuk, és ezen állitásunknak érvényt és Hozzá kell bizony gazdaközönségünk
popularitást akarunk szere:zni : de nem nek az olcsó árakhoz szoknia; ezt a ver
szabad elbizakodnunk, hanem számolnunk seny hozza magával. Semmi esetre sem 
kell a fennforgó körülményekkel és vi- volna rosz, ha diktálhatnánk gabonaáraink 
szonyokkal. A modem gazdának modem tekintetében, de miután ez ·nent lehetsé
kereskedőnek is kell lenni, és alkalmaz- ges oda kell törekedntink, hogy a ver-
kodni tudni a viszonyokhoz. Hol van az senyt legyőzzük. -
megírva, hogy a föld bérének holdankint · Argumentácziók dolgában van egy 
20 frtra kell emelkednie? Mivel okada- kitUnó villámháritónk, és ez a- :akor
tolható, hogy földbirtokba fektetett töké.: mányc t. i. ha már mással nem tudunk 
nek magasabb kamatokat kell· hoznia, érvelni, hát ezt szidjuk. Dé hát ez na-
mint más tökének ? gyon olcsó és elég nevetséges ar 

. Ha 3 és fél százalékot hoz a befekte- mentum.c • gu-
tett töke, ugy az eredmény tökéletesen 
kielégitó. Ne támaszszunk tulságos igé- Meg lehetünk pedig győződve, hogy 

ez a kormány mindent elkövet, és latba nyeket a mai idöben, amikor ugy szól-
ván a megélhetésért kell életre-halálra vet a haza felvirágoztatására, éppen azért 
küzdenünk. Hacsak el nem akarjuk veszi- nem szabad elzárkozni oly ujitások elöl, 

és oly transactióktól, melyek életfentartáteni kiviteli kepességünket, ugy árszabá-
saink tekintetében hiába üznénk a struczcz S'.lnkhoz mulhatatlanul szükségesek . 
politikáját. Nézzünk széjjel egy kissé , és - lássuk 

Kivitelünket emelnünk kell és nem be, hogy miként szorulunk ki a külföldi 
szaba<:! tűrnünk,. hogy más ~ermelö álla- piaczokról buzánkkal és lisztünkkeL Kisér
mok bennünket a világpiaczról egyszerűen jük figyelemmel, mily keserves küzdel
leszoritsanak. Termeljunk kis helyen so- mébe kerül a malomiparnak egy külföldi 
kat és adjuk a termést olcsóbban. eladás létesítése, és ha rájöttünk a baj 

Hogy belfi>gyasztásunk termelési ké:.. kuforrására, lehetetlen el nem ösmernünk 
pességünkhöz nem viszonyítható, az igen azon tény helyességét, hogy a verseny
természetes. Kizárólag a belfogyasztásra ról visszamaradnunk, visszariadnunk, ma
utalva ·ugy az ipar, mint a kereskedelem, gunkat onnan visszaszorittatnunk semmi 
de kiváltképpen a mezögazdaság nem esetre sem szabad. 
homá meg a kellő anyagi nyereseget. A hatalomnak nem utolsó kriteriuma, 

Minden erejével legyözni ipa.rkodot.t gyen
geségét, mely már-már megfosztá eszméleté
től, miudenekelött el innen, e borzasztó hely
ről szobácskája magányába, hogy ott össze
szedje magát s valami tervet kiesz~ljen. El 
volt határozva : a király életét me~menti, ha 
saját élAte arán is, hogy :nil y BOrs, va.r reá, ugy 
is tudta. Ha megtudná Berottó, hogy ö sza
kitotta azét aoz oly azorgalommal és gonddal 
szött szövetség szálait, akkor - - - nagyon 
is jól ismerte a. leány Berottónak a.z utolsó 
években majdnem az örülésig fejlődött bosszn· 
vágyát. Világosságot gyujtott a. magával vitt 
gyujtószerrel, hogy szobá.ját elérje. Nehány 
gyertya világitotta meg & szob&t, malyben 
tisztaság és rend honolt. J uliette r. remek öl
tözetet félrelökte s megtörve hanyatlott egy 
tá.mlába, de csak nehány pillanatra, a rette
netes izgatottság nem hagyta piheuni. Mín
den :perczben jelenthették, hogy itt fellépésé-
nek 1deje. · 

irt az ott levö fekete rudacak&val, melyn~k 
kormát táranői szemöldökük a szempil:ájuk 
barnitására használtak, :nelyet azonban Ju
liette ilyen czélokra. nem torditott. V égre meg 
van! de már ajtaján is kopogta.ttak. 

- Demoisaile J oliette - az öltöztető nö 
hangj& hallat.szott - itt a.z idö. 

A fiatal leány a.jtót nyitott. A azolganö, 
egy idősebb nö, belépett, kezében. hozta az 
óriási virág bokrétát., melyet osak a- fellépés 
előtt közvetetlenüls11okott a allép müvéunönek 
átnyujta.ni. E bokréta. adta r. muta.tvány ne
vét, melylyel mint valamely vará.zspí.lozával 
sok igen szép, keoaes mozdula.toli tett nagy-
szerűen idomitott lován. . . 

Juliette szive a. megazak1dú1g dobogott. 
- .Mehetünk \ - mondá az asszonynak 

majdnem hangtalanul s elvette töle a bokré
tá.t i a mialatt az levetett ruháit rendezgeté, 
hirtelen odaerősítette a. ozédulát a bokréta se• 
lyem tartójá.ba, aztán elhagyta. azobáját, hogy 
kötelesseg9nek eleget tegyen. 

- ' liette maaában maradt, ha.lálr.aijedtében erei
ben 11zinte megfagyott a vér, mily borzasztó 
beszéd tanuja volt, l mit tehet ö a eyenge 
leány, a lovagló muvésznö, hogy a hatalma-
sok e rettenetes tarvét meghiusitsa. ? _ 

: Gyorsan levetette egyszerü ruháját, hogy 
az aranytól ragyogó másikkal feloserélje, mia
latt majd erre, majd a.rra a tervre gondolt. Azt 
hitte, bangos&n fogja. & fejedelemnek tudtára. 
adni a készülö összeesküvést, dfl a. tervet el
vetette, mert tudta., hogy a. felbőszült összes 
körök véregen bosaznlná.k meg magukat a. fe
jedelmen. - Hirtelen öröm villant fel azép 
szemeiben. Az asztalon heverő könyvből egy 
fehér, tiszta lapot tépstt ki s arra. nehány sort 

Az arénába e. müvéazek egy az istállób• 
vezető folyosó elött elterülő DI\RY térségröllo-
vagoltak be egy erre ov.éira szolgáló nagy ka· 
pun, melynél mindig egy lováu állott. Berottó 
m'l.ga várta Juliettet, hogy lovát elővezesse. 

A férfit elragadta ·Juliett.e arczában a szo· 
kr..tlan kif~jezés, me! y vonásainak kedves élénk
séget kölcsönzött. Szemei lángoltak s édes 
szenvedélyes a~avakat suttogott a lányka fíi-
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ha versenyképességünket minden egyes erkölcsi meggyőzéa utján akarja a románokat orosz kabinet ama diff'erencziák kezdeténé}, 
alkalommal eklatánsul beigazoljuk. megnyerni a magyar állameszmének. melyek & kore\Í za.varok következtében Kina 

há 
Es a politika, habár mo<~t az uralkodó és Japán közt táma.dt&k, minden fáradozását 

Jajkiáltásokkal a mellóztetést nem - arra irányította, hogy megakadályozza, hogy 
rithatjuk el, de igenis azzal, ha a tettek áramlat, az elkeseredés nyomása alatt kevés a vitái kérdés nyilt konflilnussá fajuljon. -
mezejére lépve, megmutatjuk, hogy mi sikerrel kecsegtat is, de a jövőre nézve ennek Oro11zország ezért a pekingi éa tokioi kormá· 
is képesek vagyunk arra, a mire más a. politikának üdvös eredménye épen nincs ki- nyoknál egyidejüleg a.zt tanácsolta, hogy mind-

zárva. két tél vvnja vissza csapatait és hagyja el 
állam. Elsö feladat megazüntetni mindazokat a Koreát, a függöben Jevö vitás kérdések dip-

Igy boldoguljon, igy virágozzék fel a lomáoziai uton késöbb leendő rendezésének 
h é r. d á á . d d . , körülményeket és előkésziteni akként a talajt, fentartas' a mellett. Az angol kormány _ teszi aza, s tára s ga ut n mm en gaz a JO-

k hogy az izgalom és elkeseredés további tápot hozzá a lap - ez állá&pontot teljesen osztotta 
izüen költheti el majd enyerét. ne nyeJ]en. és szintén méraékletre és higgadtaágra intette 

a két kalet-ázsiai államot. 

BEI-'FÖLD. 
Püspöki konferenczia. 

A M. Allam érttsfilése szerint a berezeg
primás augusztus 17. és 18-ára püspöJti kon
ferencziát fog egybehivni, melyben megálla
pittatnának annak módozatai, hogy a püspöki 
kar az e g y h á z p o l i ti i k a d g y e i b e n 
ö felsége elé járuljon. Tudomásunk ezerint a 
herczegprimásnak ilyeami mcstanában eszeá
gában sincs. 

A román kérdés. 
- augusztus t. 

A "Pol. Corr." budapesti levelezöje ki· 
ftljti, hogy csalódás lenne azt várni, hogy a 
magyarországi román nemzetiségi kérdés va
lamely törvényhozási akczióval oldatik m:lg, 
legyen az bár a legjobban is átgondol va. 

N em szabad szem elöl téveszteni, hogy 
az erdélyi állapotok évszázados fej l öd és ered· 
ményei. Nem is egyik-másik törvényre, hanem 
inkább ezeknek a törvény"knek téves értel· 
mezésére és bizonyos azocziális körülményekre 
vezethető vissza az, hogy Magyarország ma a 
román kérdéssel kényszerül bajlódni. 

Ha majd egykoron az erdélyi közigazga• 
tási tisztviselői ke.r a cs&ládi érdekek félté· 
kenykedési köréböl kivétetik és &a. áll a m i 
k ö z i g a z & a t á s a k o r m á n y k i n e
v e z é s i j o g á v a l é l e t b e f o g l é p• 
n i, már csupán ez által is ezeknek a szaka
datlan nemzetiségi torzsalkodásoknak egyik 
legföbb oka meg fog szünni. _ 

H ie r o n y m i Károly belügyminiszter 
legutóbbi erdélyi utjá.ról azt a meggyőződést 
hozta magával, hogy az erdélyi bajok épen 
nem gyógyithat.lanok és a románok elidege
nedését okos politikaval igenis me g l e h e t 
sz ü n t e tn i. 

A magyar kormány elhatározta, hogy 
nagy buzgalommal h o z z á f o g a r o m á n 
k é r d é s m e g o l d á s á h o z és pedig az 

lébe, mialatt a nyeregbe segitette. Juliette 
mitsem hallott - &.z ajtó szárnyai felnyiltak, 
a várva-várt beugratott az arenába, a közön· 
ség tomboló tetszése közepett, malyhez a ki
rály majdnem bizalm u feJ bólintása osadako· 
zott. A bokréta-táncz megkezdődött, 

A szeretö sziv sóvár tekíntetév~:~l követte 
Wendenstein a drága leány minden mozdula
tát. Tudta jól, hogy J uliette kerüli tekintetét, 
de ismerte ennek okát. Az ajtó mögül Be· 
rottó is figyelemmel kisérte JulieUet, ki szilaj 
ugrásokkal majd itt, majd ott termett; majd 
meg hirtelen rántással megállásra vagy egész 
lassu menésre kényszeritette a vadul tovaszá
guldó paripát, hogy bokrétájával majd itt, majd 
ott köszöntse az első padokban ülőket. Most 
J uliette egéaz közel ért a fejedelem páholyá· 
hoz, & nyeregben igen mélyen megbaJtotta ma• 
gát a fölség előtt; egy elutasító mozdulatot 
tett a király - majd - azonban kezét nyujtá 
s felvette a bokrétát, melyet a lovarnö bátor
kodott lábaihoz ha.jitani. 

A mint a leány nyergében kiegyenese· 
det.t illa.tos bokrétája nélkül, hogy a közönség 
figyelmát ettől elvonja, megsarkantyuzt& lo
vát a oly vakmerő gyorsasággal iramodott to
vább, hogy sok felől ijedten felkiáltottak, 8 
W endenstein halálra.sápadtan remegett a mind· 
untalan bekövetkezhető szerencaét.lenségtöl. Sej• 
tette a fiatal ember, hogy a büszke s tartóz
kodó leánynak a király iránt tanusitott a me
részséggel határos viaeletének kölönös oka le· 

A ja.pá.n-kina.i háboru. 
- A hadilzenet. -

A Reuter-ügynökség hivatalos értesitést 
kapott, hogy J a p á n a h á b o r u t C h i· 
nának megüzente. Erről tegnap 
é r t e s i t e t. t é k a h a t & l m a k k é p v i
s e l ő i t T o k: i o b a n. Az angol kormány 
minden haladék nélkül semlegességét fogja ki
nyilvánítani és meg fog,~a tenni a szükséges 
lépéseket a brit-érdekek védelmére. 

A "~,rankfurter Zeitung"·gal Páriaból a 
japáni kormánynak a hatalmakhoz intézett 
köriratát közlik, amelyben Japán indokolja 
beavatko~ását Koreában. Japán, mikor tudo· 
másáu jutott, hogy Korea junius 8-án Khiná
hoz folyamodott segítségért, saját initiativájá
ból kétezer embert és öt hadihajót küldött 
Koreába és közölte ezt Khi ná va l, hivatkozás· 
sal az 1885-iki szerzödésre. Junius 12-én1 mi
kor 11. zendülés már majdnem el volt tojtva, 
Khina a japán csapatok visszavonását köve
telte, de Japan ezt megtagadt&, mintbogy 
egyes vidékeken a zendülés még tartott. Rö
viddel ezután a zendülölt megtámadták a fran
czia hittéritöket. A meginditott tárgyalások 
folyamán Japán tagadta Kbina szuzerenitását 
Korea felett a következő három okból: l, Ko
rea 1882-ben függ&tlennek nyilvánitotta ma
gát, a mit Khina kivételével az összes hatal
mak elismertek j 2. Khina a tiencsini szerző
désben elismerte, hogy J apánnak joga van 
Koreában a fegyveres beavatkozásra; 3. Ko
rea Khina jóváhagyása nélkül baráti és ke· 
reskedelmi szer~ődéaeket kötött a külhatal
makk&l. 

A Reuter-ügynökség jeleuti Sbanghaiból 
aug. l. kelettel: Hir szarint a J a p á n o k a 
khi n a i hadállást YachannáJ 
m e g t á m a d t á k, d e n a g y v e s z t e· 
s é g g e l v i s a z a v e r e t t e k. A kbinaiak 
veszte.5ége jelentéktelen. A japániak hir sza
rint Soeul-böl visszavonják o~apataikat, hogy 
hadser.:güket Yachannál megerösitsék. 

A tegnapi magánhirflk, a melyek ujabb 
tengeri ütkö7.etröl és a. "Chen· Youen" khinai 
pánczélosbajó elpusztulásáról szóltak, nem 
nyertek megerösitést. - Hir szarint H a n· 
n e ck e n S6á.za.dos, a ki & "Kowsking" ha
jón volt, megmenekült. 

A "Journal de St. Petersbourg" szarint az 

Más nagyhatalmak is együttesen 11 Oroszor
szág~al és Nagy-Britanniával egyetértöleg 
jöttek közben dohioi és pekingi követeik ál
tal. A tárgyalások folyamata. alatt jelentette a 
távíró a. japán hadihajók támadását chinai ha· 
jók ellen. Bármennyire elszomoritó ez ese
mény, még sem szabad feltartóztatni a kibé
külés létrehozására vona.tkozólag megkezdett 
Jépéseket. Reméliletöleg a hat.almak egyetértö 
közb~njá.rásának sikerülni fog, hogy követeik 
által kie.szközöljék, hogy a harcz J apán és 
Ohina közt kikerültessék. Ezután ujabb ko
moly konfliktusok keletkezése is megakadi.
lyoztatik Korea politikai autonomiájá.nak fen
tartása által, mely az a terül,.ten figyelembe 
jövö számos különbözö érdekeknek leginkább 
megfelel. 

KÜLFÖLD. 
Paaica redivivua. 

P a s i c s Jrliklós, a radikális párt vezére, 
mint már táviratba.n hoztuk, - tegnap vissza
tért Belgrádba. Az államcsioy tudvalevőleg Pa-

. sies távollétében játszódott Ie, mial~tt ő a pé· 
tervári udvaron képviselte hazáját. Akkor min.· 
denki azt hitte, hogy a radikálisok harczot iD.
ditanak meg és P~o.sics azonnal odaha.gyja. Pé· 
tervárt, hogy pártja élére álljon. De a radiká
lis párt e helyett ugy határozott, hogy az uj 
rendszerrel szemben teljesen paa1ziv álláspont
ra. helyezkedik s Pasios a külföldön maradt. . 
Annál nagyobb jelentöRéget tulajdonitanak 
mostani hazatértének. Egy bécsi lap levelező
je erre va.ló tekintettel meginterviewolta Pa· 
sicsot, aki előbb elragadtatással beszélt Abbao
ziában töltött napjairól s aztán a szer»iai hely
zetről nyilatkozott. 

'feljesen méltá.nylom - ugymond - a 
pártom áltai elhatározott passzivitást, mert 
akármely akczió is osak válságosabbá tenné a 
helyzetet, amit pedig nem szeretnék. Az al
kotmány felfüggesztése Pa.sios szarint nagy 
állami érdekkel okolható oa&k meg, kölönben 
óriás politikai hibának tekintendő. Az oly hely
zet mint a jelenlegi, sokáig nem tarthat, Tisz
tulnia kell a helyzetnek oly irányban, hogy 

het j tudta, hogy ez örült nyaktörő lovaglás tett a kijárathoz, hogy kisérőjével ennek la-
is csak annak okozat&. ká.sához haj t&sson. . 

A király haragjában, hogy a lovarnö öt, a A fölség távozása izgatottaágba ejtette a 
poroaz fejedelmet a. játékba vonni merés:zelte, néző, de szereplö egyéneket is. Halott halvá
a korláton visszaakarta lökni a bokrétát, de nyan, láztól gyötörve támaszkodott Berotto a 
ezt akarván tenni, kezei megérintették a pa- bejárat ajtófélfájához. Minden elveszve l Jö
pirost, ép ebben a pillana.tban a. leány oly vőJe oda! El~te veszél!be~, ha a király tndja 
alázatosan kérön tekintett a fejedelemre, hogy Dll volt ~rvük: Csak .ax;:tlassal. ~rténhetett ez. 
mé~ a katona-királyt is meginditotta e Arulasl n:nnt a !lll~m oz1kazott e gondo
néma kö';lyöriés. Egy pillanat alatt megvil-I J~t a ~yo~orult agyan at. A b,okrétának f~l
lant agyaban a tábornok üzenete s a Berot- tün? ata~asa, az !' hosszantartó örü.lt .lovagias, 
tórói hallottak, kinek külseje épen nem volt J~hette utgatottsagra v~lló aro~kJfeJesése -
bizalomkeltő. Ki tudja n~m tartalma.z-e vala· btzonyosan a bokréta ová.sra 1ntette a ve
maly titkot e dara.bka papiros? S mig Julietoo szélyben forgót, nem! másként nem történ-
te vakmerő mmatványai~ folytatta, melyek a hetett l , , 
közönség félelmét mind Jobbau fokozták; fel· . Tehat v.e~e vol~ ,a ~okréta táncznak; • 
emelte a bokrétát, hogy illatát szivbassa és lovasz f~lnylta az aJtot, hb~gve t~nt el a ne· 
egyuttal a ezédulára Irtakat elolvashassa: mea par1pa a .megette, bezaruló. &J tÓ me~ett 

"Arulás! Tűzlárma a befejező mutatvány a a lova!'nö vt~~oszhalvanya~.' maJdnem önktvJi.o · 
közben, a királyt elfogni akarJák, _ BZabad· letben lepett. le a ny~regbol. 
sá.g, korona, élet forog a koczká.n t• . A szolgat félrelokve Berotto odarobant 

A k' ál · .1 1• . Juheteehez. 
. u Y t:rcza .m1t se_~ v~. t~zott ; , at~zo· - Ki küldte el a királyt - susogta fr~~on-

lag mt~den feh~d.~Jas nélkul UJJalt, baratsago- oziául a lányka karját vasmarkával megra.-
san, m1nt~~y vadoleg ~melte a , szep ~mazon gadv~ . 
felé s a t~oornokkal v1ga.n nehany s~ot vá!· _ En _ viszonzá 6$ ha.llbatóan- ölj meg! 
toit, Nehany ,percz mulv~ azonban m1nden~1· Az igazgató rekedt kiáltást hallatott, aroza. 
re egészen. var~tlanul felallt a két ~ a Z&JOS eltorzult, mindkét kezével körülfogta a szeren
aene h~~a1 közt. Grumbkoff fe,I~y1totta a pá- csétlen leány nyakát azorosan mind szoro· 
holy &JtóJat, mely megett a lakaJ állott. aa.bbau. ' 

- Menjünk, mondá a fejedelem röviden a (V'geldhedr:e•ik.) 
a azoiga által nyujtott köpenyt elu~itva sie-

-••s.w ·.:Cl, •.•. ,, ":crif-. -.. 'h '['W"' tt' e ··a 1rt 
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egyik táborba azok állanak, akik az alkotmány 
és törvényes uralom visszatértét óhajtják, mig 
a másikban azok maradnak, akik a jelenlegi 
állapot főntartását óhajtjá.k. A u a z t r i a·.M. a· 
g y a r o r 8 z á g is, amely annyira t6rdeklő
dik a Balkán-félszigeten uralkodó rendezett 

. vjazonyo~ iránt, osak örülbet annak, ha törvé
ny•• és rendezett viszonyok vannak Szerbiá
ban, eltekintve attól, hogy annak a biroda
lomnak azabadelvö közvéleménye nem rokon
nenvezhet a reakozióval. A mi külpolitikai 
azéijaink nem lépik át azt a határt, amelyen 
belül gróf K á l n o k y ismf>telten ItifeJ tette 
az oaztrá.k-magyar monarkia balkP.n-programm
já.t, nevezetesen u e.p:ea Balkán-államoknak 

.. .-~czéltudatoa, önálló feJlödését, és azért benső 
meggyőződésünk, hogy mi Ausztria-Magyar
országgal ~~ozemben mindig meg fogjuk talá.lni 
annak a módját-, hogy kölcsönös érdekeinket 
összhangzá.Bba hozhassuk és kivivhassuk a 

. l -.omsaéd államok barátságát és l'Okonazenvét. 

--

mó.JÁ.B.A.s. 
Lit•ye.U: reggel 7 órako!' 7118.8 lllillimther. ci~l

aíáJl 2 órail:or 757.7 milli.llláter. Hi•iraik: reggel 7 Ó!'a
ltor Cl + 11.8. délutin :l órakor CO + 2t.8. Sdl lráaya 
il ereje: reggel 7 óruor N. 1, délucáll t óra~:or EN. ó. 
Felhizet: reggel boruU, délután többnyire borult. C.a111· 
iík u Uóbbi ~ órí.baa: 2 milliméter. 

_mó.JósLA.s.· ---: 
~ k&llJODtl ae~eorologiai baeésemeE Aradra lttldM 

ti-riralai aaerua& a aai Jla~ra a Eö~eckesó idöjárál YáriU...; : 

- Augusztus 8. -

VAitoz6 felh&zet. - Keleg. -'- Keletea caapadélr:. - Zi
Tatarok. 

Jön a, polgári háza.sság. 
- .Jelenet a kapitány elllti. -

Nagy munkába van mélyedve a kapitány, 
milror beállit hozzá egy félig herugott atyafi. 

Megáll a hivatalos asztal előtt, megpödri a 
bajuszt, s néz a kapitáuyra, ki az aktahalmaz kö 
sd! föl sem tekint. V llgre ngy dolog közben oda 
azól hozzá: -- Mit akar? - Jó idö mulva meg· 
azól.U u atyafi : 

- Egy kérdésem volna • • • • • ismét 
sziinet. 

"'"~ As atyafi nagyokat sóhajt, megpödri a baju-
11' ad.t, stellungba. vP.gja. magát, 8 egy pár torokköszö· 

rliláa után megszólal : 
- Sza valhatok ? 
A kapitányt ekkor mP.r kezdj elhagyni hi

degvllre, felüti fejét az aktahalmaz k8zül a rászól 
keményen: 

- JUt kérdeztem már, hogy mit akar l -
feleljeni miért jöLt ! - szavalhat l 

- Hát kérem azt a.karnP.m kérdezni, hogy 
]ehet-e már esküdni ? 

A kapitány ránéz, mint ~lyanr&., ki nem egészen 
tisztán beszél, - a tovább kérdezí, -- hát mire 
vagy kivel akar eskiidni ? 

- Az assz~nynyaJ kérem sziveeen. 
- Mieaoda asezooynyal ? ·Hát nőtlen m&ga ? 

~ - Nem vagyok éa l 
- Hát özvegy l 

,. - Nem ngyok én l . 
- Hát akkor micsoda asszonynyal akar e•

küdni, - beszéljen mP.r, meri sok a dolgom l 
- Hát egy másik asszonynyal aka.rok meg

esküdni. 
- Addig, mig az elsö felesége él, vagy mig 

attól törvényesen el nem vált, másik asszonynya.l 
nem eeküdhet, - érti!? 

- Ertem kapitány nr, hászen éppen azért 
gyüttem kérdezni, hogy lehet·é mán eskünni ? 
mert az els8 feleségem ugyan még ál, de hát azér 
azt mondják, hogy most mán lehet eakünni. 

- Igen, ha törvényesen el van válaastva ne
jét8l! 

r# - Igen, igen, értem tekintetes ur, hászén 
~>:!"ndom, hogy el vagyunk má.r vil&aztva Wrvé

- nyesen! 
~ 

- .Mikor lett vége a válópörnek ? 
- Hát olyanra nincs költsége a szegény em· 

beruek, hanem elváltunk münk mP.n 4 napja tör
vényesen. 

- Ne beszéljen olyan bolondokat, dgy nap 
alatt nem válaeztanak el senkit törvényesen. 

- Hát kérem, münk pedig törvényesen vál
tu.nk el mer vót két mala.czocskánk, llgy kis bu
zánk, o~zt ezeket. azépen elosztottuk, hát nincs 
egymáson semmi követelésiink, - ugy gondolom 
kérem ~~ elllg törvényes elválás ? 

- Ez nem törvényes elválás 8 igy ma.gát 
t csa.k akkor fogják megeskettetui azzal a másik 
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asssonynyr.l, ha majd a mostanitól törvényesen el 
lesz d.lasztva ! Elmehet. · 

- Ejnye tekintetes uram l de eajnálom a 
d6got, pedig mán mingyá itt lesz as egész nász
nép, mer ugy beszéltük meg a dógot, hogy itt ta
lálkozllDk, -- én csak gyüvök előre megkérdezni, 
lehet-é mP.n eskdnn1 . 

- HP.t mondt&m mir, hogy nem lehet s igy 
elmehet. ' · · · 

- Mék hát no,- de hát kérem mán a 
bus is be van vásirolva, a lakodalomra meg 
a czigP.n is meg van fogadva, hát ezt a kárt ki 
fizeti ? 

- Semmi közöm hozzá, mondtam már hogy 
menjen! 

- Mék mán no, de hát mér teszik hát 
bolonddá a av.egény embert, hát a. multkó mán 
aszontP.k, mikó az ablakokat kivilágították, hogy 
azt azé tették, mert begyiitt a polgP.ri házasság, 
- hát igy né hiiJen a.z ember a mai világban 
még a szeminek se. Hát isten áldja meg kapitány 
urat, - a.jnye pedig a kapitány urat ia megakar
tam hinni a lakadalomba, hM most m á r e l p á
r o a o d u n k a d d i g igy is mig lehet. • • __ .. 

HIREK. 
· Augusztus 3. Péntek. Róm. i:ath. Daptlor: lstr!n Tér-

tanu. - t'rotestána naptár: htr'n vértanu. - Görög-ke
leti naptár (juli u 22.): .Magdolna. - A aap kál 4. 6ra 
28 perczlror, nyugszik 7 óra ll perozkor. 

Msabad.Aii.r;harezi e•lék.tárr;yak onsá
r;oe •nzenma (szinházépület. ll-ik emelet) nyi"a ~an 
mindennap délelón 10-12 éi délucáD 2-,; óráig. B e lll too 

•e*dijtalan. 
K4ne..ey-Kl;aynar ayir~a Yan azerdáa éaezolllt· 

ba.roa 3--!-ig és péurueu ll-l2·u~. .tieirueg : PoigtUi 
hl:oia. fölri•7.tn: 

Augusztu• 8. Városi közgyllés, délutiu 6 órakor. 

- Személy! hir. D á I a ok i · N a g y 
Lajos, Aradmegye flíjegysöje tegn&p reggel visaza
érkezett Busiásról, hol pár napig ta.rt.oskodott. 

..;.. A hivatalos lapból. A kirily megengedte, 
hogy B e r c z e l l y J en8 kolozsvári itélötáblai 
elnök hasonló minöségben sajP.t kérelmére, a 
kas:.~ai itélötáblához áthelyeztessék:, F e k e t e Gá
bor marosvásárhelyi itélötáblai t&nP.cselnököt pedi& 
a kolozsvári ítélőtábla elnökévé nevezte ki. 

- Olvasóinkhoz. Augusztus elsejével uj 
előfizetést nyitottunk lapunkra. Kérjük t. ol
vasóinkat, hogy előfizetéseiket megujitani szi
veskedjenek e egyuttal fölkérjük mindazokat, 
a kik hátralékban vannak, hátralékaikat mi· 
hamarább beküldeni, hogy a lap küldésében e 
miatt fönnakadás ne történjék. 

- A vármegye hivatalDl órái. A belügymi
niszter érdekes nyilatkozatot tett közelebb a 
közigazgatási hivatalok hivatalos óráinak be
osztása kérdésében. Alkalmat azoigáitatott rá 
egy vármegyei határozat, amely egyfolytában 
délelőttre tette a hivatalos órá.ke.t. Ez a be
osztás nem nyerte meg a miniszter tetszését. 
Az egyhuzamban való hivataloskodáa, ugymond 
a miniszter a vármegyéhez intézett leiratában, 
nem egyeztethető össv.e a közszolgálat érde
keivel a föszoliabirói hivataloknál, mert azok
nak folytonoe érintkezésük va.n a nép nagy 
rétegeivel és pedig igen sokszor oly ·ögyek-
ben, amelyek nem türnek halasztást. Ezért s 
a vidéki életrend beosztása folytán nem lehet 
követelni az ügyea-bajos felektöl, hogy mindig 
csak a délelötti órákban jelentkezzenek. Meg 
kell tehát eme hivatalokra nézve tartani a 
r é g i ó r a b e o s z t á e t. Kis és nagy köz· 
ségekben - folytatja a miniszter - a köz· 
ségi hivatalokrar nézve még inkább fennáll&· 
nak azok az okok, malyeknél fogva &z egy
folytában való hivatalí munkaidö a közigaz
gatás érdekeinek nem felel meg. Meg kell te· 
hát a vármegyének tagadnia a jóváhagyást 
oly kis· és nagyközeégi szabályrendeletektől, 
melyek a délelőtti és délutáni munkaidö he· 
lyett az egyhuzamban való hivataloskodás 
rendszerére ki vánnáuak áttérni. 

- Aradmegyel partvédmüvek. Konop, 
aradmegyei község folyamodott az alispánhoz 
az irá.nt, hogy a. Maros egyes helyein part
védmüveket létesíthessen, Az ennek engedé
lyezése ·tárgyában tartott ·tárgyaláson vett 
tegnap részt S z a. t h m á r y Gyula kir. ta.-

- ~-

a 
náosoa alispán, ki a tegnap esti vonattal ér· 
kezett vissza Konopról. 

- Lucaeiu elfogatása. Nagy izgatottságot 
keltett e napokban a T r i b u n. i. n. a k aa & 

gyoraa.n megozá.folt híre, hogy L u o a o i a 
László laosfa.Jusi oláh papot, akit 11o Kemoran
dum körül való szereplése mia.tt a kolozsviri 
törvényszék öt esztendei fogházra itélt, agyon~ 
lőtték. Egy tegnap érkezett oláh lap részle
teket kösöl Lucaeiu elfogatásáról, malyekből a 
hir keletkezésének oli::&it is megtudhatjuk. Ezek 
szerint, Lucaeiu laczfalusi lakásába julius 27 -én 
délelőtt ll órakor egy oserdörtiszthelyettes 
vezetése alatt 8 caendőr állitott be. A tiBZt· 
helyettes •• idéző végzés kézbeaitésekor azon· 
nal fogolynak uyilvánitotta Lucaoiut, házát 
pedig az eluta&ásig csendöreivel őrizet alá 
helyezte. Délután 2 órakor Lucaeiu egyik barát· 
jával, a csendörök által éare nem véve, a 
hőség elöl a házával szomnédo1 kert fű alá 
menekült. A házban elhelyezett csendőr, 
nem látva sehol a foglyot, azt gondolta, hogy 
megazökött és táraait erre vészsipjával figyel
meztette. Ezek persze egymá.sne.k adták át a 
véssjelt és rövid idő alatt az egész falu ffll• 
fordult. Oláh paras~tok gyülekeztek a pap 
háza elé és ezek állitólag hallották, amiat egy 
csendőr mondotta volna: 

-Ha megszökött, agyon. kell 
l Ö D i. 

Persze ennél sem kellett több, a nép a 
második perczben szentül meg volt győződve, 
hogy Lucaciut agyonlötték. Egy szálas oláh 
paraszt odalépett a tisv:thelyetteshez, és igy 
1zólt hozzá. : 

-Itt oláh oracá.g van, a oiá
s • á r o r as á g a, n em a ma g y a r oké'; 
a c s á a z á. r p a r a n c s o l és n e m t e.' i 

Az izgatottság nőttön nőtt, a ház elött a 
népcsoport mind nagyobb lett. Eközbau azon~ 
ban a nagy zajra maga Lucaeiu is elősietett 

és megmutatta magát háza kdszöbén. Mikor a 
nép meglátta az izgatottság leesillap nit .. Az 
egész dolog körülbelül félóráig tartott, és jól
lehet Lucaeiu személyes megjelenése e.zonnal 
megczá.tolta a róla terjea,.tett halálhirt, az oláh 
le.pok ennek daczéra három napig fentartot
ták, teriesdették czikkeztek róla, kétségkivül 
csak azzal a szándékka~ hogy ezzel az ugy sem 
nyugodt kedélyeket felizga.saá.k. · 

- Az alföldi elsö gazdasági iparvasut köz· 
igazgatási bejárása alkalmával felvett jegyző
könyben foglaltakat, a. kereskedelemügyi m. 
kir. miniazter tudomásul vevén, a vasut épité
sére az ideiglenes engedélyt a. részvénytársa
ság koczkázatára megadta azzal, hogy az ipa.r
vasut óS-64 snkaaza, a K ö v é r Lajos bir
tokos által kivánt módositás figyelembev .. tele 
mellett lesz kiépitendö. Egyuttal. kijelentette 
a míniszter, hogy a azóban levő vasut által 
igénybe veendll ntterületek felhasználása és az 
elhelyezés módozatainak megállapitása tekin
tetében, a törvényhatósági közutakra nézve, a 
törv. ha.t. bizottság a községi közlekadási 
utakra, az utadó törvény 38. §-ában jelzett uti 
bizottság, s a menoyiben ez megalakulva nem 
volna, a járási töszolgabir6, a mennyiben pe
dig községi közutról lenne szó, a község kép· 
viselete illetékes elsö fokon határozni. , 

- Falb ujabb jóslásal. A német calllagáss 
megint kezd magáról beszéltetni. A közel jö-
vőben ujabb kritikua napokat jósol a német 
sógor. Igy azt mondja, hogy f. é. aug. hó 
ló-én Európa. 11zerte n a. g y föl d r e n g és 
lészea ; még ugyanezen hónap utolsó felében 
iazonyujégviharokésáradások 
látogatják meg az öreg Európát. Majd elválik, 
hány rossz nap telik. 

- Az állami müut. Lukács Béla kereske
delmi winisztet leiratába.n, malyben Békés és 
Berény községek felebbezé11ét az utirá.ny meg~ 
változt&tására elnt&sitja, a. többek közt a 
következG-ket mondja: A vármegye közöns9géR 
nek határonta ellen Békés és Mező-Beréoy 
községek által beadott felebbezéseket an~á.l is 
inkább elutasítanom kellett;, mivel e tekmtet-
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ben a támaaztható igények és felmarülö köve· 
~léaek teljesen kielégithetök az által is, ha 
a transversalis müut most már v~gleg meg
állapitott és Szarvasról Kondoroson és Csabán 
át Gyul'ra. vezető fő vonalából kiágazólag, 

. Cnbáról ijékésre és tovább Mezö-Berénybe 
· vezetölegt e g y 1 z á r n y u t v o n a l á p i t· 
. t e t n é k k i, a mely kiépítés annyiban bizto-
sithato leend, a mennyiben hajlandó vagyok a 

- transversal ie m11ut fővonalának kiépítésénél eset· 
- leg elérendő megtakarításokat első aorban ezen 
: Csaba békési szárnyvonal kiépítésére fordítani. 

. - K.ardpárb.aj. Tegnap délben T. z. és 
. S. J. 38. gyalogezredbeli öDkéntesek kardp&r· 
. bajt vivtak nehéz feltételekkeL A párbaj vége 

az le\t, hogy T. a fején három aulyos vágást 
kapott, mig S. csa.k könnyü ka.rozolá.st szen

, vedett a kezén. A. párbaj oka heves össze· 
- ezólalkozá.s. 

- A aegédtiszti állás. Aradváros &~gusz-
tus havi közgyülésa a .M a h a l k a. Károly 
előléptetésével megüresedett aegédtíszti állást 

· választás utján betölti. A aegédtiszti állásra 
többen nyujtották be pályáza.tukal a polgár· 

- meateri hivat&lnál. A hangulatból itélve K i "'" 
f & l u d y Károly, & rendörség egyik szorg&l· 
ma.s hivatalnoka nyeri el a segedtiszti állást. 

( - Katonatemetés. Szomoru menet vonult 
. végig tegnap délután az Andrássy-uton. Egy

&?.erü feketére festett szekér, ezen egy sima 
- deszkakoporsó, malynek egyedüli dísze egy 

katonai csákó. A kocsiuton & bajtá.rsak, kik· 
. nek szemében ott honolt a szomorusá.g, levert
. aég. A Széchenyi-utcza előtt beszentelték a 

halottat, s azl.án gyors ügetve vitték ki a 
measze fekvő katona.temetöbe. H a l á s z .Mii:· 
lóa közvitézt temették, ki pár . nap előtt a. 

_ ..Maxos hullámai között lelte szomoru végét. 

- A füstbe ment milli ók. Érdekes statiszti· 
kát tesz közzé a dohányjövedék i~azgatóeiÍga az 
oraság dohá.nyzási viszonyairól. E szerint Magyar
orazágon a tüdök évröl évre javulnak, mert a 

· sziva.r- és czigarett&-fogya.sztók száma egyre 
emelked ik, ugy, hogy egy felesztendőben minden 

" lakóara 26 darab szivar es 28 darab czigaretta 
: jut. Ezt ugyan elfelejtette az igazgatóalig kiutal· 

ványozni é8 bizony-bizony sok ember van, akinek 
a kompet&ncziáját más szivta el. Horvát test
véninkkel szemben nincs meg az arány, mert mig 
Magyarorszá.gon minden ember 2 frt la krajczi.rt pi· 

- pált el, addig egy ee horvát telt.Vériinkre CSak l 
frt 35 krajczár áru vágott dohány jutott. Ugy kell 
nekik, miért nem igyekeztek szert tenni több 
vágott dohányra. 

- Átutazó huszárság. A. cs, és kir. 6·ík 
husZ'Vezred egy százada ó tiszt, 114 ember és 
lll lóval é8 egy jármüvel t. hó augusztus hó 
9-én M a g y a r~P é c sk á r ó 1, Nagyiakra 
érkezik s onnan vasárnap vagyis aug. 10-én · 
Makóra megy i Makóról még az nap tova. vo• 

-- nuloak Szegedre. 
- A világosi uj kántor. V i l á g o • r ó l . 

, írja leveiezőnk : S z i j j á r t ó Ferencz hely- . 
beli kántort Orsovára választották meg, 'J az 
igy megüresed'ltt &llással S á m s o n G-yörgy 
boroajanői kántort; tisztelték meg. Az uj kán
tor •• ki rövid ideig Aradon is müködött -
igen megnyerte~ a hivek tetszését. 

· - Uj lrnokok. Az i~azságügyininiszter 
K ö r ö p y Arpád, kisjenői Járásbírósági dijno· 
kot a nagyszent-miklósi, N é m e t h György 
8?.egedi királyi törvényszéki dijnokot a. makói 
járásbirósághoz i r n o kk á. nevezte ki. 

- Az összebeszélt 'nyelven · szövegezett 
-. táviratok azerkesztésére s?.olgáló hivatalos azó-
-~t&r nemsokára elhagyja a sa.jtót. Ezen szó-

tárnak azon része, mely az egyes szavak_ 
magyarázatát tartalmazza, angol, német, fra.n· 
czia és olasz nyelvben fog megjelenni. Az 
aradi kereskedelmi és iparkamara felhívja 

- mindazokat, kik ezan szótár megrendelésére 
_:. jelentke~tek, ~ziveakedjenek f. hó ló-ikéig be

Jelentsnl, mllyen nyelvü s.z.ótá:rra tartana.k 
igényt? 

- Megkerült szeretmesek. Megirtuk pár 
nap előtt, hogy K o v á o s Mihály, a budai 
szinkör komikuaa megazöktette S o m o l i k 

· Gizellát, Somolík Lörincznek, az a. r a d i 
szinház egykori titkárának leányát. Az idill
azoJlban nem sokáig tartott. A népazerü kó
mikus, ki szerelmfls fővel egy azép szöka 

leánynyal világg& indult, már jelentkezett. 
Nem is a.kart '"llegszökni, nem is ment Kelen· 
tötdnél· meuzib bre, de körülmény ei olyanok 

· voltak, hogy radikálisabb lépésseJ igazitsa el 
szivtigyeit. N em kell ám azt ·hinni, hogy a 
szinpa.d vén szerelmesa1 a· kopasz, reszketeg, 
fogatlan agglegények, morózus nagybaesik 
személyeaitője, az életben is b.aao.nlit a.zokho~ 
u alakokhoz, malyeket bemut&t. Alig 82-35 
éVe3 és j6val fiatalabbnak látszó, jóképll, de
rültarczn ember, a ki b e bele lehet bolondulai 
és kjnek még szabad ezeret ni. Persze feleséges 
ember, de a publikum nem ártja bele magát a 
oai.ládi viszonyokba éa osak a történeti hüaég 
kedvéért jegyezzük meg, hogy Kovács Mihály 
válni készült hogy elvebeese szive választott
ját. Annyi bizonyos, hogy a kollegák tárt ka
rokkal várják Miskát ;. a.z ő areopagjuk k.-.d
'Vezöen itél ; a leány szülei is belenyugosena.k 
a megoldásba. és ha már nem lehet változtatni 
a dolgon, a menyecskét is meg fogják vi
gasztalni. A budai szinkör udvarán és Uveg
folyósóján legalább ezt vélik. a közöns~g 
pedig azivesen Játja,. ba a kómikus neve iamét 
föltünik a szinlapon, a mi .:.. meglehet- már 
holnap·holna.pután meg tog történni. 

. -:-.T ü~ gon.datlan~ágból. K u l á 8 z Lipót 
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éjjeli szállást azoknak a.z embereknek, akik
nek télen nyáron egyaránt betörés a foglalko
zásuk. Ezen ingyen hajlékot élvezö csirkefo
gák valamelyike lehetett, aki az éjjel G l e-
8 i n g e r J ózaef, piaczi kalmár azinjé~ fel-
törte s onnan mintegy száz forint értékti v&
szonnemöt elemeit. A tulajdonos csak reggel 
vette észre a betöréat, 8 arról azonual érteai-
tette a rendörségett meJy a nyomozá.&t folya-

f 
fi.• 

l mat.ba tette. A tolvaj - mint megállapitották 
- a szomszéd udvarból mászott át Gleaínger J 
házába, mi annyival könnyebben ment neki, J 
mivel a szomszéd ház kapuja egész éjjel nyit- ,· ~ 
va áU, _ 

- V~rekedö tánczosok. Bál volt Apáti-
. ban - mlDt levelezőnk írja - éa keményen 
ropták & tánczot az oláh legények a csárda. 
nagy termében a szép fátákka.l. Különöaen 
D á r i a Gyorgye illegette azépen gömbölyü 
arczn tánczosnöjével. Sehogysem tetszett Dária. 
hetyke táncza T o r a á n Onuczna.k és P u r
t ~ n Petrunak és addig-addig nézegették 
mtg belé is kötöttek. Szegény Dá.ria Gyor
sye beoort fejjel hagyta el a tánczhelyet a 
szép fáta- j.iedig - ugy beazélték - megsi
ratta a deli Gyorgyét. 

-:- Veszélyes tréfa. A napokban P o p p
r a. d 1 c a Dezső mezöbegyesi gazdatiszt .Min:i
szenten időzött, a mikor egy ismerősével fü
rödni ment a Tiszára, miközben osolna.kázta.k .. 

j. 

r 

i 
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/ 

t r o J as 1 erdesz haza égett le julius hó 
2~-én tisztán. g.onda.tlansá.gból. Ugyanis oly 
regan nem t1azt1tották a ház kéméoyét hogy 
abban a megtorlódott korom mult hó' 27-én 
kigyulladt és ennek következtében a ház -
900 forint értékben - leégett. 

is. A mezöhegyesi gudatiszt azt hitte, ho~~ .... ....,._ 
a Ti~& ~eneke is olyan közel van a. viz l!Zl· 

néhez, mint az élőviz csatornáé, hirtelen be
leug~ott a vi~be. Társa azt hitte, hogy tnd 
uazo1 és elhaJtotta a csolnakot tőle .. measzíre 
és csak: akkor l&tta, hogy baj vaiJ; mikor már 
bukdá.csolni ke:.dett a gazde.tiszt. Szarencsére - A tilosban. T y i p e j J á nos éa G a n t

n e r Jáno8 z & r á n d i lakosok - mint le
velezönk jelenti - nem igen figyeltek arra 
hogy loV&ik merre legelésznek, pedig azok 
már a tilosban jártak.. Ha ök nem vették 
észre, meglátta. a figyelmea B a r a n y a i 
Mihály, az Edeisbeim-birtok csösze. El is 
fogta a lovakat ~s vinni akarta, a mikor Tyi
pej meglátt& és nem akarta engedni. Vereke
dés támadt ebből a huza.·voná.ból, maly végre 
avval végződött, hogy Baranyai a bottal el~ 

le&kező Tyipejt a g y o n l ö t t e. Baranyai 
maga is megrettent ettől és futáanak eredt, 
annál is inkí.bb, mivel üidözni kezdték Tyipej 
társai és ezek közül M ó s Pável utól ia érte 
sőt botot is fogott rá, nlelyre Baranyai Míhá.l; 
ujból lövéssel felelt, maly .Mós Pá.velt jobb 
vállon talált&. Az egoisz ügyet, maly az egy
szerö tiloaba menésböl keletkezett, már áttet
ték az illető büntető hatósighoz. 

... -;- Gyula uj rendörkapltánya. Tallián Béla 
fo1sp_~n ~ dr. Bo~oky ~~ltá~ ls.m?ndása. folytán 
megureaült rendorkapttanyl alla.sra - mint 
nek.~k irj.á.~ -:- báró D r e c h s e l Gyula bé
késl ugyvedjelöltet nevezte ki. 

- Tüzek Apátiba.n. Su l ko w sz k y Jó
zsef herezeg & p á t í uradalmában nagyobb 
tüzek voltak a mult héten. Julius hó 22·én 
volt a~ első nagyobb tüz, mikor is n é g y· 
e ~ e r ö t a z á z forint értékben égett el -
mmt levelezönk jelenti - cséplőgép, azalma
hordógép, _buca, polyva.. A második tüz, mely 
sokkalta k1ssebb volt az előbbinél, julius 25-én 
volt, mely alkalommal cserje és fü égett el · 
100 forint értékben. A tűz keletkezésének oka · 
mindkét esetben ismeretlen, 

. - Vé~es IRalomkere kek. Perjámosról je
lentlk. nekünk, hogy ott a Maros egyik vizi- · 
malmaban Sc h ö f f e r Péter molnárinaa · 
isszonyn balesetnek Jön áldozatá vá. A W e is z 
Mihály f~~~ malo~ba.n. ai~almazott fiatal gye· 
rek gazdaJanak aug ket eves kis gyermeké
v~} volt elfoglalva, mely utóbbi nem tudni 
m~ módon a malomhajóba esett. Az inas fe· 
1éje kapott, de véletlenül Jo:özel jövén a ma· 
lomk~rekekhe.z, ezek elkapták s irtózatos mó
don öluase.ro.~ceol!' ~ak akkor engedték s~a
badon, m1don mar kilehelte lelkét. A kis gyer
meknek, csekély bőrhorzsolástól eltekintve nem 
történt baja. . 

Betörilk kereatetnek. A lombsátoros 
parkok este tíz 6ráig alegáns közönségnek 
nyujtaonak kellemea üdülöhelyet, azontul pedig 

r 

akkor ért a fu!doklóboz, mikor már ez utoljá-
ra bukkant fel a vizen és a hajánál fogva si-
kerölt őt megmenteni. · 

- Kossuth Lajos éa Ru1tkayné butoral. 
·Tegnap érkeztek meg Budapestre Ko a su t h 
LaJOS és R n t t k a y n é butorai a déli vas
uton. A szá.llitmá.ny három kocsiba és még 
néhány ládába volt csomagolva. Az átvételre 
4s & továb-bi ite~elésre Kossut h Ferenoz 
gróf K r e i t b Belát, a tő városi ereklyemu-
zeum igazga.tójá.t kérte föl. Gróf Kreith Bél~~~ 
a Kossuth Lajos tulajdonát képezett butorokat ; 4 
gróf Kár o 1 y i Gábor lakásána.k egy részében ~ 
helyezi el, mig Ruttkayrié butoraini a mu~ .! 
zeum-köruton lhö kényelmes és igen szép ' 
első emeleti lakása lesz berendezve. 

- Tüzek Békésmegyében. Az elmult na
p.okban Béké~megyében és több helyen nagy 
tűzvész puszl.1tott. G e i s z t Gáspár iamert 
sportmann k o n d o r o si birtokán pénteken 
egész nap tüz volt. Elégett 700 kereaztből álló 
buzaaazta.g. -' C s & b á n az ev. kistemplom 
~tőzete gyulladt ki és égett. Csak nebezen 
sikerült a nagy szélben a templomot mely 
mé~ a török világból maradt fenn, m'egmen
tenl. A templom menyezete azonban a felszi
vattyuzotr víztöl erősen megrongálódott. 
S z a r v a a o n egy na pon négy ízben is volt 
tüz. B o r o s Pál gazdánál ütött ki és leg• 
erösebben dühöngött P o n y e s z k y J án oa 
nagy gözmalm.é.nál, mely teljeseu poná.égett. 
Soka~~a.k odaeg~tt .össze hordott. gabanájuk 
ll a gozmalom kozeleben levö fatelepek azin· 
tén elpusztultak. Az D&p délután kigyulladt 
a .. L a uk o-féle_ iskola s D a r a. b o a György 
gozmalma. De 1tt a tüzet sikerült lokalizálni. 
A kár 50 -60 ezer forint. 

- Álláaátó~ .el~ozditott jegyzi. D a z a u 
~.éte~ nagyt~:r~ki Jegyző. ellen. annak idején 
to.bb nagyto~a.k1 !akos feljelentesi tett. A vizs
g~~olat megeJtetven, k1derült, hogy nevezett 

l 
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Jegyző több rendbeli szabálytalanság elköve-
~se _mellett a. község vagyonát nem a. leg· . ~-; 
t1sztabb kézzel kezelte, sőt azt is megenge~ 
magának, hogy k.at.onai ügyekben kiálli.l;ot'tÓk- · f*' · 
mányokba a valosagnak meg nem felelő té- · 
nyeket vett bele. Torontátmegye alispáni hi
vatala., Da.z•nt vétkesnek t.alálvá.n hivatalvesz
téasel sujtotta, továbbá. a község és töbo ma
gánpana.szosnak okozott károk és 289 frt 32 
kr eljárási költségek megtéritéHében maraaz
talta el. A közigazgatási bizottság fegyelmi vá-

. la.aztmánya a hivata.lveastést ~ frt birsti.gra. 
valtozta.tta át, a belügyminiszter azonban most 
az első fokn határozatot - az elboc1átást 
- emelte érvényre. , 

- Orült a zárdában. Ko v á r s, k y Já,.. 
nds teplai földmüvea 18 éves fián· rövid idő 
óta u elmeza.var tünetei mutatkozta.k. ·:A.z . 
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utóbbi napokban aa.jáe szüleit is kerölte 8 min• 
dig komorabb és komorabb let~ Imádkozott 
egé1z nap, holott ut ezelölót sohasem tette. A 
mikor pedig atyja intézett hozzá néhány kér· 
déSi, káromkodva futott tőle. Igy történt az
tá.n, hogy Ková.rszki mult hó 29-4n fiát nagy 
ügygyel-bajjal magáholll csalta kocsijára a mi
alatt fia imádkozott, az a.pa. erősen hajtotta a. 
lovakat és osak a két órányira. fekvő okolics
nói Ferencz-rendiek zárdájá.nak kapuján belül 
állott meg. Kovárszki ekkor elmondta a zár
~" főnökének a történteket s kérdezte nem 
volna-a hajlandó fiát megfigyelés végett a. zár
-dába felvenni. A páter nr elfogadta a.z &ján
latot s a szegény elmebeteget mindjárt a park
ba expediált&, a honnan alkalma nyilik majd 
.a szegénynek egy rohamában a park keritet
len oldalán a V ágba ugorni. Levelezönk, a ki 
.ezt az esetet velünk közli, arról is tudósit, hogy 
a környéken nem tudják f~lfogni, mily alapon 
fogadta. el a zárdafőnök ezt a vállalatOt í' 
- - Holdkóros a Tiszán. Különös esetet je
·lentenek Beregszászról. A t i v a d a. r i révé
:uek tegnap éjjel észrevették, hogy a Tiszán 
kifeszített komp aczélkötelán a kis-ági partról 
va.laki áti~yekszik a. tulsó partra. A révészak 
ria.sztga.tm kezdték, hogy térjen vissza, de a. 
marész vállalkov.ó osak haladt tovább a. ve· 
.szélyes uton, függö helyzetben, a. drótkötélen 
továbbkapaszkod va. Mikor már a. folyó köze
péhez ért a. lebegő alak, T a r P é t e r ré vész· 
gazd& felismerte benne H ó d as A n d r á a 
.kis-ari holdkóros gazda.legényt, a. ki álmában 
·éjjelenkint gyakran mártföldnyi utakat tett 
meg a nélkül, hogy fölébredt volna. Meggon

·dolatla.nul rákiáltOtt, nevén szólitva a legényt. 
A szerencsétlen nyomban elbocRátOtta. & kö-

·-tel&t s a. 8 méter magwa.gból egy jajkiáltás 
nélkül a folyóba zuh~Wt. Azonnal .megmenté· 
.sére indultak, de hasztalan ; még most sem ta· 
.lálták meg. J\ szerencsétlenül járt holdkóros 
völegény volt a .a mannya11szonya., hir szerint 
·ugyancsak holdkórós. · · · · · 

- Pénzhamisitó. M i 'ko. l o z o n a na.pok
ban egy. B e r e z ·D··& i Pál nev ü embert pénz
hamisitás miatt elfogtak. A rendörséghez 
ugyanis egy idö óta. süriin érkezett panasz, 
hogy többé-kevésbbé sikerült hamis koronák 
éa huszfilléresek vannak torga.lomba.n a ezek
ből nagyobb mennyiséget be is szállitottak a 
fökapitányaá.ghoz. Szombaton el is fogták a 
hamisitót· Bereznai személyében, mikor egy ez&· 
·tócs ftzletb!"n épp~n egy hamis koronáBon akart 
tuladni. A rajtakapott .pénzha.misitó futásnak 
~redt, de a rendör utána. vetette magát és sike
:rült is öt letartóztatni. Bereznai azelőtt vasuti 
-iémöntö .volt s pénzhamisításáért már egy 
-izben három &vi börtönbüntetést szenvedett. 
Lakásán na.gymennyisEigü hamis pénzt, ólom
kanalakat ólomdarabokat és szóda.vizes üvegek 
ólomcsapjaiti 5alálták. Elaö kihallgatás allral
mával tagadta .a pénzcsiná.lá.st s a~t hajtogatt&, 
hogy a nála talált hamis pénzeket egy isme

. retlentöl kapta. Az ügyészség azigoru vizsgá.-
. latot ~n~it.o~t meg· ~z. ügyben. 

- ·A bosazuálló nkon. .L u p s a . Stafán 
. nevö fiatal nag:r·komlósi oláhlegény a. napok-

ban áldozatul esett ·agy orgyilkos támadásnak. 
· Saját .rokona L u p a a Julián a tettAs, a ki a. 
· mit sem sejtő fiatal embert a ozig&ny-utozá.· 
· nak ne~ezett llötét közben megleste s hátulról 

ásóval megtáma~ va, ha.lá.l().!l&n föbe sujtotta. 
, Az áldozatot .ott. találták meg vértócsában 

fekve; eszméletlenü~ a · már osaknem életjel 
~ nélkül. A gondos· ápolás m6g annyira. ·magá.
- hoz t~ritette; l;l.ogy ·a· tettest megnevezze. A 
. gyilkos. már .évek óta harago~ta, egyszer két 

év elötfl is ·ugy mt~gverte, hogy a na.gy-kikin
~ _dai fogházba.n · k'ét havi fogházzal büntették. 
' Azóta nem~ szQ.nt :Jl\eg öt ujra meg ujra te

nyeget:ui, hogy .majd agyonveri. még, majd 
megfiv.et azért a két hónapi ra.bságért. Most 
teljesitette fe11yegetését. A fia.t.al ember fel
gyógyulásához nincs remény. 

- A Tisza áldozatai. Hódmezővásárhelyről 
jelentik: P a. p p Istv:á.n 20 éves asztalossegéd 

. vasárnap délutá.p két' társával a. Tiszára ment 
· fürdeni. Fürdésközben oaónakra ÚJtak és viga.n 

töltötték a lnunkaszünete8 napot. Papp István 
_ azéles jó kedvébe~ a esónakot hol ide, hol oda 
. biUegtette, végre kiugrott abból és a csónak 

végé11 levó kötéibe ka.pasr.k.odva fürdött a 
Tisza vizében. Tára~i ha.sztal~n figyelmeztették 
&z U&zni nem tudó fiatal embert, hogy hagyja. 

ARADI KÖZLÖU, 

abba könnyelmü játéká.t, Papp a fi.gyelmezte:
tésre nem hallgatott, hanem annál jobban be
lekapaszkodott a kötéJbe és a csónaknak más 
irányt iparkodott adni. A kötél azonban nem 
sokáig birta a. nehéz terhet, hanem elszakadt 
és Papp István nyomtalanul eltünt a. vízben. 
Holttestét hosszas keresés után kifogták és a 
szarencsétlen véget ért fiatal embert, ki any
jának egyetlen támasza volt, tegnap temet
ték el. - M u cs i Imre, 15 éves fiu, a. ki 
nyomorék létére dolgozni nem tndott, annyira 
megunta az életét,. kogy tegnap estefelé a. 
Tiszába ugrott, a hol nyomtalanul eltünt Holt
testét még eddig nem talBJták meg. 

- Köszönet nyilvinitáa . .Nehai R i r a h m a D D 

Rozália urnö ravatalára szánt koszoruk megv&l
té.sa fejében adományozni sziveskedtek: L e o p o l d 
Móricz ur 10 frtot és L e o p o l d Zsigmond ur 
10 frtotaz izr. nőegyletjavára, továbbá D e u t a c h 
Bernát nr Temesvárott 10 frtot és G u D 1 t Ern ö 
ur Debreczenben i frtot az izr. árvahá.znak, mely 
kegyeletes adományokért hálás köszöDetét fejezi ki 
az elnökség. 

- Pályázatok. Aljegyző a. breznóbányai Já
dsbiróságnál 2. hét. -· Fogalmazó gyakornok a 
budapesti p. ü. igazg, 2 hét. - Aljegyzö a ka· 
loesai törvényszéknél 2 hét. - Aljegyző a. szirá
ki járé.sbiróságnál 2 hét. - Dij:uok a nagy-azől· 
lösi já.rásbiróságnál 2 hét. - Jegyzö a soproni 
törvényszéknél 2 hét. 

EGYLETEK, TÁRSULATOK • 
(•) Az aradi önk. tüzoltókar ma pénteken 

d. u. 6 órakor a tüzörségi laktanya helyiségé
ben parancilooksági ülést tar~ Miröl a. kar t. 
tagjai értesit.tetnek.· A parancsnokság. 

MULATSÁGOJL 
( ) TOzoltók tánczvigalma. Az Egyesült 

Uj-Arad-Zsigmondházi ön·kéntes tüv.oltó-egy
let saját penztara javá.ra uomba.ton, 1894. au
gusztus 4·én, a "Szöllö~-höz ozimzett vendég
lő kerthelyiségében zártkörü nyári tá.nozvigal
mat rendez. Heinczl András, Hey Gusztáv al
elnökök. Szmolenszky Antal elnök, Ta.káos 
Géza, Wopfner György ellenőrök. Weinoz Pál 
pénztárnok. Augele Mátyás czigány·va.jda.. Al· 
lerhand Károly, Angele Mátyás, Finszter And
rás, jij. Heinczl András, Hindl Pál1 Hohn Mi· 
hály, Kebely Béla, .Krebsz Henrik, Linn Nán
dor, Schragner Ferencz, Wagner Ambrus, Zim
mermann József rendezö-bizottsági t~&gok. Be
lépti-dij : személyenkint 60 kr. - Kezdete es
te 8 órakor. ]'elülfizetések köszönettel fogad
tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. A zenét 
K i s s J ó z si igen ked vel t aradi zenekara szol
gáltatja. - Kedvezőtlen idő esetén e vigalom 
a kövt~tkezö szombaton tartatik meg. 

SZINH.Á.Z, IRODALOM, M'ÖVÉSZET. 
• Az 1848-49-lkl magyar szabadságharcz 

története czimd illusztrált mankából most jelent 
meg a 17-ik füzet. G r a c z a Gy. a szerzö e 
füzetben Jellasica insbrucki fogadtatást.t mondja el, 
Sliámos eddig .. ismeretlen adat felhasználásával . 
Olvasva. az érdek6s .. könyv ezen reuletét, csak 
most tünik szemünk elé egész valóaágában az a 
vég-r;etes játék, ~ melyet a Ju.marill~ a hiszékeny 
magyar nemzettel folytatott. Igen szépek a füzet 
képei is, Gr. Károlyi György, (egykori arczképe), 
Beniczky Lajos honvéd· ezredes (egyk<~ri aquarell 
után). A sz11.bads8.gha.rez ·nevezetesebb szerepU:Ii a 
honvédség köréböl. A b8.tor nemzetörök (Gunykép 
a bécsi forradalmak idejéhöl,) Lázár Vilmos hon
védezrede!!· (Egykorn l'&jz), Rajasita érsek a ezerbek 

· .Ji::özött. (Egykor11o ra.j&), Nagy Sandor honvédtábor
nok (Egykoru· a.quareile után), Boczkó Dániel aradi 
kormánybiztos (egykoru arczkép), Hajnau Gyula 
(Eredetije a. bécsi cs. udv. könyvté.rban), Madera
pach Sá.ndor·honvédörna.gy. Az alibunári ütközet. 
Damjanich győzelme a ezerbek felet$ ( egykoru rajz) • 

· ·.- ·TÖRVÉNYKEZES. · 
§ A téli kabát ára. H a l á. s z Gábor makói 

lakós a mult tél folyama. alatt A r a d o n 
fa.cz3r-pinczérkedett. Egy este a. Zempléuyi 
kávéhtirt.ban üldögélt és · valószinüleg a téli 
kabátokat ta.ouimá.nyozta. Ezt onnan lehet 
sejteni, mert m.ig a. szinhá.zi előadást egy ös
m,l')r~ aradi bankhivatalnok nézte, 100 forintot 
érő téli kabátját ollopt.a. ·Hanem a terv nem 
sikerűlt, mert záróra. után H e r m a. n a. 
Zemplényi főpinozórje a Pölzl kávéházban. rá
akadt a csendesen piccolozó Halászra, ki ug} 
látszik saeret a liSavarosban halá.s&ni. A ~ir. 

törvényszék két év és négy havi fagyházra 
itélte Halász Gábort. 

§ Tolvaj kocsis. B a r t a Mihá.ly a r a d i 
illetöségii kocsis 8 o h w 6 b Sándor f~rdész• 
nél volt u év első felében alka!wuva. Ugy 
látszik nagyon megs:cerette a?.t a helyetj mert 
késöbb is, mikor már nem volt ott szo ~álat• 
ban, ellátogatott oda. Ezért a. be nem Jelen
tett látogatásért állott Barta Mihály a.z aradi 
kir. törvénynék előtt, mivel a. pár hónap előtt 
megcselekedett "vizit"-kor 100 forintot vitt el 
Schwób Sándor tróasztal fiókjából. A törvény· 
szék két évet szabott ezért Barta ~ihá.lyra. 

TÁVIRA TOK. 
Vllmot föherczeg temetése. 

Bécs, augusztus 1. · (Saj. tud. táv.) 
Vilmos fóherczeg temetésére óriási nép
tömeg gyült össze az utczákon. Néma 
csendben kezdődött a gyászszertartás, 
melynek befejezte után az udvari méltó.;. 
ságok, királyi herczegek és küldöttségek 
elvonultak. · 

A · gyászmenetnél a bécsi helyőrség 
képezett sorfalat. Dobpergés és ágyulö
vések dörgése jelezte a gyászmenet elin
dulását a kapuczinusok temploma felé. 
A király mélyen megindulva vett részt a 
gyászmenet ben. 

A kapuczinusok templomában nagy 
gyászmise volt, mely után a koporsót le
bocsátották a kriptába. A koporsót a 
kriptában Károly Nándor föherczeg ko
porsója mellett helyezték el. A királyi 
herczegek lementek a kriptába s ott ujó
lag elbucsuztak a holttetemtöl. 

Az uj IgazaigDgyi államtitkár. 
Budapest, aug. 2. (Saj. tud. távirata.) 

A -.Budapester Con·espondenz• szerint dr. 
Plósz Sándor egyetemi tanár kinevezte
tett igazságtigyminiszteri államtitkárnak. 

· A magyar dunagibhajózási vállalat. 
· Budapest, aug. 2. (Saj. tud. távirata.) 
Az ellenkező híresztelésekre határozottan 
hangsulyozzák, hogy a magyar dunag{)zha
j6zási vállalat föltétlenül létesül. 

Nagy tüz. 
Zemplén, agusztus 2. (Saj. tud. táv.) 

Ó-Golop zemplénmegyei község julius 31-én 
délelőtt teljesen leégett, csak 15 ház ma
radt meg. ~légett a cséplésre összehordott 
valamennyi étel is. ·A cséplőgép .egy szik
rájától gyuladt meg, elóbb egy buza ka
zal, innen a nagy szél folytán a faluba 
csapott. Mentésröl szó sem lehetett. A 

'nép mindenét elvesztette, amiért egész éven 
át küzdött, amit egy ileten át szerzett, mind 

-a lángok martaléka lett. A nyomot' leírha
tatlan. Az elégett vagyonból nagyon kevés 
volt biztositva. · . · 

. A kolera. 
Lemberg, aug. 2. (Saj. tud. távirata.) 

Galicziában tegnap 48 ujabb kolerabete
gülés és 29 halálozás fordult elő. Eddig 
összesen 687 ember betegedett és 325 halt 
meg kole1·ában. ~-

Karagyorgyevíts Czettinjében •. 
Czettinje, augusztus 2. (Saj. tud. táv.) 

Karagyorgyevits Péter herezeg ide vissza
érkezett és kij elen tette, hogy most sokáig 
nem fog külföldre utazni. A herezeg ezzel 
nyilván mindazon hireszteléseknek, és kom
bináczióknak, amelyeket küU.üldi ~ utjához 
fUznek, elejét venni és bizonyos szerb 
politikai köröket e tekintetben megnyug
tatni akarja. 



8 

Caserió a birák el6tt. 

Lyon, augusztus 2. (Saj. tud. táv.) 
Cesarió pöre ma megkezdődött. A tör
vényszék körül katonaság és roppant nép
tömeg áll. A rendórség rendkivüli elóvi
gyázatot tanusit. Cesarió a következő val
lomást tette : 

Beszámíthatónak tartja magát mert be
teg soha sem volt. Tettéért a feleliJsséget 
elvállalja; anyját bár szereti, de mégis el
hagyta, mert családjának az egész emberi
séget tartja. Az olasz anarkistákról a fel
világosítást megtagadja, mert ö nem 
rendör. Tettével csupán kötelességét tel
jesítette. Hazáját a katonaság miatt nem 
hagyhatta el, mivel neki hazája az egész 
világ. A felmutatott törét megismeri s 
kijelenti, hogy azzal ölte meg Carnot el
nököt. 

Vallomását megelőzőleg kij elen tette vé
dőjének, hogy nem engedi meg, hogy 
örültnek ttintesse fe;l, csupán olyannak, 
mint aki ideáljáért küzd. 

A tárgyaláson rengeteg ujságiró volt 
jelen, a franczia lapok azonban a tárgya
lásról tudósítást nem közölhetnek. 

Elitélt anarkista. 

Marseilles, aug. 2. (Saj. tud. távirata.) 
Haw anarkistát, aki Blanc olajkereskedőt 
nyilt utczán törszurásokkal megsebezte, 
husz évi jegyházra ítélték. 

A japán-kinai háboru. 

London, augusztus, 2. (Saj. tud. táv.} 
A Kowshing hajó elpusztulásáról Chefuból 
jelentik: A japán tábornok azon paran
csa, hogy a · Kowshing öt kövesse, a 
kínaiak közt nagy izgatottságot kel
tett, kik kijelentették, hogy : angol tiss
teknek foglyai nem akarunk lenni, inkább 
meghalunk ; megölünk betmeteket, ha a hajó 
nem Kina jelé halad. Noha a Kowshing az an
gol lobogót viselte, a japánok erre a válaszra 
golyószórókkal lövöldöztek a hajóras torpedó
kat sülyesztve a viz alá mtg a vizbeesett 
kinaiakra is lövöldöztek. A kínaiak a vég
söig harczoltak. 

Pétervár, augusztus 2. (Saj. tud. táv.) 
Az angol kormány kész volna a japán-ki
nai háboru Ugyében Oroszországgal egyet
értöleg eljárni. 

Az uj angol nagykövet a czárnál. 

Pétervdr, augusztus 2. (Saj. tud. táv.) 
Lesselt, az ujonnan kinevezett angol nagy
követet a pétervári udvaron, már a czár 
ünnepélyes kihallgatáson fogadta, melyw 
ben megbízó levelét adta át. Röviddel rá 
a czáricza is hivatalos kihallgatáson fo
gadta a nagykövetet. 

KÖZGAZDAS ÁG. 
. Az tratás .. 

- Saj't tudósitóuktól. -

· Szemlak, a.ng. l. A buza oséplése immár 
vége telé közeledilr. Közepes termés, azép 
•zemelr, de az ár csekély. A piaezra. hozott 
buzáért a kereskedők 6.70-6.a:l krt tgérnek, 
a nagyon természetes, hogy a nép ezen cse
kély árért nem h&j land ó átengedni vagyonká.
ját. Végre volt egy kis esőnk, oaekély meny
nyiségü de ez is jót tett különöaen a tenge
rire, mert eső nélkül a tengeri termés abao
lute semmi sem lett volna. Lesz tehát egy 
kevés, de elöreláthatóle.g a átlag véve rosz 
termésünk le1Jz1 a minek következmé-nyeit -
sajnos - már most ie észlelhatni. különösen 
az adó-behajtás körül, mi vel a nép nagyobbá
ra tengerit vetett a ennek termésében bizott. 
Takarmányunk is kevés lesz. Szölő azépeu 
fejlődik. 
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. ARADI KÖZLÖ1fY, 

Az aradmewyel takarékpénztar forgalmi kimuta· 
tása 1894. julius haváról. 

L Betitekk. 
Álladék mult h6 végén - t• •• - - .. frt 4.179.880.4'f 
Betételek folyó hóban .. " .. .• " 802.658.78 

Osazeien Irt 4.48t,969.t6 
Vieszafizetések mult b6baa - .. " 264,642.01 
Álladék folyó hó 1'égén· .. .. •. •• th ü16.sn:~M 

H. Iaa:lmitcl4B. 
Vált6tárcza-Alladék mult h6 végén frt 2.554.«8.89 
LesdmitoU Táltók folyó hóban " 808,962.40 

. Oaazeaen fri s.se3;4o6~29 
Lejárt Táltók mult h6ban ••. ,. " 689,972.04 
V6ltótároza-álladék folyó hó végén frt 2,67s;4s~:25 

III. Ellfkgeziuk km zdlogokra. 
Álladék mult hó végéu .......... frt 1.473,221.28 
Elölegeateteü folyó hóban " .. " 48~~7_2~..:.9~ 

Osszesen fri 1.959,950.20 
Bejárt ell!legek muJt hóban .... " 608,447.01 
Álladék foly6 h6 végén .. •• .. .. fri 1.856,503.19 

JY. J~OB ldilcsQnDk. 
Álladék muH h6 végéu •• .. .. .. frt 820,508.80 
Előlegeztetett folyó hóban •• .. " 80,80.-

0sszeseu- fi1B28,58:Üiö 
Törlesztetett mult hóban •• .. " .. 10,120.-
.Álladék folyó hó végéu .. .. .. .. fri 8ÍS,468.8Ö 

V. .tf.~i8 Záloglnll-ldila6rt.. 
Álladák mult hó Tégán .. .. .. .. ., 526,980.021/ 1 
Folyósitott kölosöuök folyó hóban .. .. .. " 10,300.~ 

Összeseu " 587,280.021/ 1 
T!lrlesztetett foly6 hóban .. •• .. •• ~· .- .-
Álladék. foly6 hó végén .. •• .. •• " 587,280.021/ 1 

VI. Zdlog~ 
Álladék mult h6 vágén · .. •• •• .. " 512,650.-
KibocsAjtatoit folyó hóban .. .. .. .. . " . .- .-
Álladék folyó hóban .. .. .. .• •• .512,650.-

VII. Plul4rf(W'gCJlfnK. 
Álladák mult hó végén .. •• .. •• •• fri 77,500.89 
Bevételek foly6 hóban •• .. .. .. " 1.771,657.79 

Összesen frl 1.849;158.68 
Kiad,sok mult hóban .......... " 1.784,523.95 
Pénztári alladék folyó b ó végáu frt &4,634. 7S 

Arad,l894. juli111 81. Az lgazgatitáJ. 

Az a.radi Ipar- és népbank forgalmi kimutatása 
. 1894. évi julius haváról. 

TIJI«Jrlkpinzt41'i. bttiük": 
Betét-maradduy muli hó végéréU •• •• fri 1.434,495.66 
Folyó hóbani betét .. " •• .. •• •. .. frt 2M,307.39 

Osszeseu frt 1.688,803.05 
Vieazafizetett betét folyó h6ban .. .. .. frt 259,1186.72 
Betée-maradv,uy folyó bó végével .. .. frt 1.4281!!16.38 

V dltQ.t4rcza: 
Alladék mnlt hó rigével .. .. .. .. •• frt 475,884.09 
Leed.mitoltatott folyó hóban .. .. •• .. frt 854,809.!18 

Osszesen frt 880,693.47 
Bev,ltatott és fOTgattatott .. .. .. •• frt 848,'639.08 
liarad tárc-.álladék folyó hó végél'el frt 481.764,39 

.Aradi ltf#legyW: 
Álladék mult h6 Tágél'el .. .. .. .. .. frt ~7.107.46 
Folyó hóban adott kölosödk .. .. .. frt 6,653.-

0sszesen frt 242,760.46 
T5rleszteteü folyó hóbau •• .. .. .. •. frt 2.116.98 
Álladék folyó hó végével .. .. .. •• ' •• frt 240,048.58 

Elókgtle lehizJlogra: 
Álladék mult h6 végével .. .. .. .. .. fri 1.160.490.87 
Folyó hóban uj előleg adatott .. .. .. frt 91,912.74 

Osszesen frt l. ~52,403.11 
Ebből Tisu:afizett.eteit folyó hóban ,, frt 191,731.45 
Álladék folyó hó Tégével •• .. .. •• .. frt 1.060,671.66 

F4z4log~: 
Álladák mult hó vághel .. •• •• .. .. frt 4á2,599. 70 
Uj előleg folyó hóban .. - * .. .. .. frt 685.-

Viaazafizettetett folyó hóban 
Alladék folyó h6 véghel •• 

Osezesen frt 453,284.70 
- - - - frt 10,100.-

frt US,I84. 70 

PiMiár: 
Maradvány mult hó Tégánl •• " " " fri 86,232.19 
Bevétel folyó hóban " - •• .. .. .. frt 2.212,627.08 

Osszesen frt 2.248.8!'19.27 
Kiadú folyó hóban .. .. .. .. .. .. .. frt 2.196,101.55 
Péustlirmaradváuy folyó hó végével •• fr~ 52,757.72 

Arad, 1894. julius 81. 
Az lgugatóaáa-

- = Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása. Sz&.llit· 
tatott 1894. julius 16-tól Bl-ig 22,974 sze
mély, bevétel 22R6 frt 40 kr. Sz&.Uitta.tott 1893. 
juliniJ 16-tól 31-ig 23,665 személy, bevétel 
~254 frt 96 lu. Szállíttatott 1894. jan. 1-töl 
julill8 81-ig 2497r>S személy, bevétel 24679 
frt 76 kr. Szallittatott 1898. jan. J -töl juliua 
81-ii; 244,867 személy, bevétel 24279 frt 80 kr. 
Szé.llittatott 1894.- iulius 16-tOl 81-ig 1861940 
kilogramm teher, be;étel 994 frt Ol .kr. Szállit
tatott 1893. julius 16-tól Sl-ig 8862190 ki
logramm teher, bevétel 1666 frt 76 kr. Szállíttatott 
18114. jan. l·töl julius Sl-ig 44649000 kilogramm 
teher, bevétel 18863 frt 87 kr. Sz&.Uittatott 1893. jan. 

1894 augusztus a . 
1-t61 jolina 81-ig 4r>Ol6800 kilo~mm teher, bevi-
tel 19168 frt 77 kr. ' 

== Budapest-kóbányai ttrtískaraske4elnd 
csarnok. 1894. évi aug. hó l. · His!?ti ae~ 
árak : l. M • g y a r e l a 6 r e n d t: 1. Oreg nehés 
( páninkint 400 klgron felilli sulyban) 40.5-41.6 krig 
Oreg kösép (páronldnt 800-400 kilogn.mm auly 
ban) -'0.-·U.ó - kri~t. Fi~r.tal oehé1 (pkint 320 kl 
gron teldli nlyban) 42.- 42.ó kri(. l!'iatl\l közép 
(pkint ~1-300 klgr. 811lyban) 42.5-.a. krig 
Fiatal könnyü (pkim:. 250 klgr. ~rjedö sulyban 
4B.ó-44.6 krig. II. H a ltY a r sz e d e t t: Nebés 
(páronkiot 280 ldgron felüli anlybu) 40.6-·U.D
k:rig. - Közép (pkiut 21&0-280 klgr. nlyban) 41 
-42· krig - KöDnyi (pkint 220 klgr.g ~rjedő 
sulybu) 48.-44. krig. - S s e r b i a i : N ehéa 
(pkillt 260 Idg. feltili nlyban) •2. -42.ó krig 
Közép (páronkiot 220-· 260 klgr, nlyban) 42. 
42.6 luig, - Könnyil (párookint 220 klgri~r ter
jedéS anlyb..,n) 42.-43. krijr. Se r t é sl é t
s s ám 1894. juli118 hó 30-ill volt késsiet 1861133 
darab. t894. juiiu bó Sl-im. felhajtaiott: 
drb. 1894. julioiJ 8l·én elazállitt&rott 396 
drb. 1894. aug. l-én maradt .kéa~letbeo 185,731 
drb.-A. bizott aertésilsletirí.ny•a••: 
lanyha. 

Szeszlzlet. 
- Augnsziua S. -

llai jegy•'••ink : Készáru Dagyoa~~ •yen eaess M.. 76-1 
ll:iosir,voeu öl>.- hordó uél.k.ül per 100 liter •t. beleértv~ 
SD trc' íogyasnáai &Góc. 

Budapesti gabnat6zsda. 
- As .A r a d i K 5 11 U n y• Ci't'inti tv.dóaitúa. -

B1dap,est, auguriU.a l. d • ._ 15 6ra. 

.. 
· Buza bbság1 uj • • • • • • • • • • 
Buza ti~zavidéki • • • • • • • • • 
Buza peetl'idéki • • • • • • • • • • 
Buza fejérmegyei • • • • • • • • • 
Bvza bánakai • • • • . • • • • • 

-Rozs uj, I-8 ö rendi!. • • • • • 
Roza uj, ll-od reudll • • • • • • • 
Arpa takarmáuy • • • • • • • • • 

lriiJat 1001dg.á_. 
frttól! frti=-

•• 0.35 6. 
• • • 6.40 6.7 

• • 6.36 6.7 
• • 6.35 6.7 
• • 6.4& 6.7 

.•. ··5.o{6.1 
• • 4.90 5. -1 

. -.--. 
Arpa égetni való • • • • • • • • • • • . --.-
Arpa aörfözdei . • • • • • • • • • • • -.--. 
Zab • • • • • • • • • • • • • • • • 6.23 8.4 

-fengerl bánsági . • • • • • • • • • • • f-.- -. 
Tengeri másoemil • • • • • • • • • 5.85 5. 

Kápoazta.:repcze búsági • • • • • • • 9.- 9:o-=--
l.öll. • . • . . . . • • - • • . . • . 1-.--. 
~~ Buza szept.-okt. • • • • • • • • • 6.&1 s.s 
lll , Buza mároz .• ,pr. • • • • • • • • • • • 7.- 1.0 
"' Buza máj.-jun. • • • • • • • • ·o- -----
~ ~Z!...!_IBpt.-oU , • • • • • 
-~ Tengeri jul.-aug. • • • • • • 
"' Tengeri aug.-azept. • • • • • • 

·oS Teateri ok.tóberre • • • • • 
:; -Zab márcll:-ápr. • • • • • • • • 
~ Zab szept.·okt. • ·. • • • • • • • 

Upoazta·repoze aug.-azept. 1894. 

.... -.--· 
• • • 5.04 6. 

• - 5.40 6:4 
• • 6.- 6.0 
.•. t---,:=:. 
••• 1---.--

• • 5.82 5.8 
• • • 9.4& 9.b 

Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru és értékt6zsdén. 
Budapest, 1894. auguBituB 2. 

Hagyar arauyj&radék 4°/r • • • • • • • • • • • • 121.80 
Magyar koronajáradék 4/0 • • • • • • • • • • • 96. 
Magyar arany 41/\

6
/ 0 •••••• • ••••••• 127.5() 

llagyar eziist 41/ 1 / 0 • • • • • • • • • • • • • • 102. 
:Magyar keleti vasnt 1876 •••••••• , •••• 124. 
Magyar földtehermentesitési kötvény. • • • • • • 95.51) 
Magyar italmegváltási kötvény .•••••••• 100. 
Horvát-szlai'OD földtebermeutesitési kötT!iny • • 96. 
Kagyar nyeremény-sorsjegy kölosöu ••••••• 151. 
Tiszaszabályodsi ~s szegedi klílosön • • • • • • • US. 
Osztrák papírjáradék • • • • • • • • • • • • 98.50 
Osztrák járadék ezilst • • , • • • • • • • • • • • 98,50 
Osztrák: járadáll: arauy • • • • • • • • • • • • • 122. 
.Korona járadék • • • • .. • • • • • • .. • • • • • 98. 
I86ű-ki államsorsjegyek. , • • • • • • • • • • -. 
Osztrák-magyar bankréan6uy • • • • • • • • • 1015.
llagyar hitelbank részvény • • • • • • • • • • • .ao.40 
Osztrák hitelintézet rászvény • • • • • • • • • , 868.70 
Osztrák-magyar államvasnt • • • • • • • • • • • Sól.70 
20 frankos aran1 (Napoleoudor) • • • • • • • • • 9.88 
Német birodalmi márka •••• , • • • • • • • • 61.10 ft"'" 
London • • • • • • • • • • • • • • • • • • • , 124.60 

IDEGElJEK :NÉVSORA. 
- A.uguaztus 2. - ~ 

Febér Kereazt azálloda: Steiner Adolf kereakedö~ 
Béc~. Braun Dezső hivarnlnok, Budapest. · 

Arany Kuloe szálloda: Boros Manó hivatalnok 6e ne· 
je, Berzova. Liker Póter földbirtokos, Doitza. Griluborger 
Ignácz hintaluok, J6sdsholy. Egey Szilár~ borászati 
felügyelő, Parczal. Dr. Neumann J. ügyvádi V1lágoe. 

Háro• Király szálloda : Bzondy Géza o lk ész, Szeut
leányfal va. Augelina Tivadar ilgynök, Talpas. Kuauer Jó
zsef birtokol, Petris. 

Felelöa azerkesztö: Vasa Géza. 

-
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1894. augusztus a. 
Magy. kir. államvasutak. 

95305/94· sahoz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága az 

1 894· évi szeptember h6 elsejét61 deczember hó 
végéig szükséges 8oo métermázsa csepü vagy 
900 métermázsa jutefonal és az 1895. évben 
szükséges 16oo métermázsa csepü vagy 1800 
métermázsa jutefonal szállitására ezennel nyilvá
nos pályázatot hirdet, melyre részletmennyiség 
1Jzállitására is tehetö ajánlat. 

Az ívenként 50 kros okmánybélyeggel ellá
tott ajánlatok lepecsételve legkésöbb 1894. évi 
augusztus hó 31-én déli 12 óraig a magy. kir. 

_.._ államv~utak any~g- é~ leltár beszerzési sza:~
~- ~· osztályanál benyuJtandok vagy postán oda kul

dendök. Ugyanezen idopontig átadandók ugyanott 
a kötelező minöségi minták is. 

Bánatpénz gyanánt az ajánlt csepü értéké
nek 5%-a legkésöbb 1894- évi augusztus hó 
30-ikáoak déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
budapesti föpénztáránál leteendö 

A szállitásra nézve mérvadók és kötelezök 
a 129381/91. sz. általános szállítási, a csepü szál
litására vonatkozó 40322/92. sz., és a juteConal 
szállitására vonatkozó 94683(92. sz. különleges 
feltételek. 

, A szállitásra. vonatkozó egyéb részletes mó-
; dozatok az iga?:gatóság anyag és leltár beszer-
1 zési szakosztályában, valamint az üzletvezetősé-
f geknél és a hi:i.zai kereskedelmi és iparkamarák~ 
1 nál megtekinthetök. 

, ~ Ezen részletes módozatok leírása az ajánla-
~-1 ;:'tot tenni szándékozóknak a fentnevezett anyag

és leltár beszerzési SJakosztály által ingyen ada· 
L tik ki, vagy kivánságra. postán megküldetik. 

Budapest, 1894- julius hóban. 

• 7 
r 

. t 

! 
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Az igazgatóság. 

- 2-3 

Hirdetmény. 
Az 1883-ik évi XLIV. t.-cz. 16. S-a értel· 

mében közhírré tétetik, hogy a folyó 1894. évre 
érvényesitett hadmentességi dij, valamint a III. 
oszt. kereseti- és nyilvános számadásra kötele
zett vállalati adó után kivetett általános jöve
delmi pótadó kivetési lajstrom a városi adóiigyi 
osztály I. sz. helyiségében julius 31-én kezdödö 
8 napi kö1szemlére azon czélból tétetik ki, hogy 
azokat ezen ídö alatt az érdekeltek betekint
hetvén, esetleges kifogásait a kir. pénzügyigaz
gatósághoz beadandó kérvényben elöadhassák 
és pedig azok, kik a jelzett adónemmel ez év
ben elöször vannak megróva, ezen adónemnek 
adókönyvecskéikbe lett eloirásától számított 1 5 
nap alatt, azok pedig, kik a kifogásolt adóczi~ 
men már a mult évben is meg voltak róva, a 
lajstromok közszemlére tételétol számított 1 5 
nap alatt. 

Arad, I894,. julius 27. 

A városi tanács. 

~==~l ~ 79 l 894. pm. 51 9-o2 

·~ Ar&dH~d!~~2:Y:özOnsége 
részéről közhírré tétetik, hogy a vá· 
rosi árvapénztárból 's a város által 

l 
ke1.:elt alapokból törlesztési kölcsö
nök vehetők. 

Fizetendö évenkint : 23 évi tör
lesztésre so;~ a melyből töke törlesz

~~---. tésre esik 2 /0 26 fél évi törlesztésre 

l 
71f10fo, melyből töketörlesztésre tt;9.o;o 
fordittatik. 32 évi törlesztésre 1ófo, 
amelyből a tőketörlesztésre l% szé.
moltatik el. A kölcsönvevők Jogában 
áll kölcsönt a törlesztési időn belül 

l 
l 

' t 
l 

\ 

l 
is félévi fahnondásra. a. félévi kamat 
külömbözet megtéritése mallett visz-
sza.fizetni. 

Arad 1894. január 10. 

• Salacz Gyula, 
• királyi tanácsos polgármester. • -----· 

ARADI KÖZLÖNY. 
1658/1894· pm. 72~. 2-3· 

Hirdetmény. 
Közhírré tétetik, hogy a legtöbb adót fizet6 

törvényhatósági bizottsági tagok 1895. évre ér
vénynyel birandó névjegyzékének összeállitására 
alapul szolgáló adóhivatali kimutatás a f. évi 
augusztus hó 4· töl augusztus hó ll-ig bezárólag 
betekintés s esetleg telszólamlás végett a. pol
gármesteri hivatalban kitétetett. 

Arad, 1894. évi julius hó 31. 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos, polgármester. 

56o82(1894· VI. sz. 729. J-I 

Ajánlati hirdetmény. 
A temesvári m. k. pénzügyigazgatóság ré

széről ezennel közhirré tétetik, hogy a lemon· 
dás folytán Uj-Aradon üresedésbe jött dohány 
nagy-áruda betöltése végett irásbeli ajánlatok 
beadása utján 1894. évi augusztu'J hó 25-én 
délelött 10 órakor a pénzügyigazgatósá~nál 
versenytárgyalás fog tartatni. . 

A versenytárgyalásban részt venni szándé· 
kozók sajátkezüleg aláirt s so kros bélyeggel 
ellátott lepecsételt ajánlataikat 1894. évi auguSl
tus hó 25-én délelött 9 óráig alulirt pénzügy
igazgatóság rönökségénél nyujtsák be. 

Bánatpénz fejében az ajánlathoz 2oo frt 
készpénzben vagy a. tőzsdén jegyzett állampapí
rokban melléklendö, továbbá a nagykorusá.got, 
polgári állást és erkölcsi magaviseletet igazoló 
bizonylatok is csatolandók. 

Az ezen vállalatnál mérvadó feltételek és 
az azzal egybekötött kötelezettségek iránt, va
lamint a s.zerkesztendö ajánlatok miképeni kiálli
tására nézve pályázni kívánók által alólirt 
pénzügyigazgatóságnál és az uj-aradi pénzügyöri 
biztosságnál bővebb felvilágositás szerezhet6. 

Temesvár, r894. julius hó 3o-án. 

Bárczy.:-

14863/894· 3-3· 

Hirdetmény. 
Az Oroszországban ujabba.n nagyobb mérv

ben terjedő és Galicziában és Bukovioában fel
merült kolera esetek alkalmából a nagymélt m. 
kir. belügyminiszter ur által 58167/894· sz. a. 
kiadott körrendelete nyomán ezennel közhirré 
tétetik, hogy mindazon szállodások, vendéglö
sök, valamint magán felek, kikhez Oroszország
ból, Galicziábó~ Bu:Covinából és Porosz-Szii\éziá
ból utasok érkeznek, kötelesek azt a kap tányi 
hivatalnál azonnal bejelenteni, s ha az ily uta
zókon kolera gyanus tüneteket (hasmenést, há.
nyást) észlelnének1 azt szintén a kapitányi hiva
talnak, vagy a kapitányi hivatal által az utas 
egészségének megfigyelésére kirendelt hatósági 
közegnek haladéktalanul bejelenteni, mert az 
ebbeli mula.sztás, mint hözegészségügyi kihágás 
fog büntettetni. 

Arad, sz. kir. város tanácsától 1894. évi 
julius hó 18-án. 

A városi tanács. 

708 ~ 894. gazd. sz. 2-S 

Árverési hirdetmény, 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a városi 

bérház épület ll-ik emeletén lévő S. számu 6 ut· 
czai szobából s mellékhelyiségekböl álló lakásnak 
í. évi november hó l-jétől való bérbeadása iránt 
f. évi aug. hó 10-én d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiá.ltási ár: 620 frt llvi bér. 
Bánompénzül leteendő a kikiáltáai ár 10 szá

zaléka készpénzben vagy elfogadható értékpapi· 
rokban. 

Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár· 
verés megkezdése előtt nyajtand6k be, s osak ak· 
kor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá.nompllna 
mallékelve van, s ha u ajánlatot tevö kijelenti, 
hogy az árvevési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urDál az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. varos gazdasági székének 1894. 
évi julius U 80-án tartott üléseböl. 

Kiadta: 

Ltics Reza6, 
aljegyző. 

7 

Végzés. 
A város területén egy gazdátlan kutya. kó

borolt, mely három embert harapott meg s a 
gyeptéren, hova kiszállittatott elhulván, rajta a. 
veszettség kór állapíttatott meg, miért is az 
1888. évi VII. t.-cz. 68. S-a s a 40,oool888. sz. 
magas rendelet 188. S-a. alapján Aradváros te
rületén a kutyákna.k kötve tartását vagy száj
kosárral ellátva póráron vezetését 1894. évi ju
lius hó 18-tól augusztus hó 28-ig terjedő 40 
napra elrendelem. 

Err61 a város közönségét tudomásvétel és 
alkalmazkodás végett azzal értesitem, hogy a ki
tett idö alatt szájkosár nélkül járó kutyák elfo
gatni és a gyeptéren megsemmisittetni fognak, 
mig a tulajdonos a hivatkozott törvény 154. S-a 
alapján büntettetni fog. 

Arnd, 1894- julius 18. 

I6oo/I894- pm. 

Sarlot Domokos 
fökapitány. 

· Hirdetmény. 
Néhai Pálfy Józsefné szül. Kishalroy Kle

mentina emlékezetére idösbb Kishalroy Ferencz 
ur által tett alapitvány 4000 frtnyi tökéjének 
2oo frtot tevö egy évi kamatai, mint kiházasi
tási vagy üzlet berendezési segély ÖSSzeg af. é. 
augusztus hó 19-én egy, az aradi polgári jóté· 
kony nöegylet árvaházában nevelt kifogástalao 
erkölcsiségü szorgalma.s árvának, vagy egy oly 
egyénnek, ki szintén a nevezett árvaház
ban neveltetett e mint nagykoru llp házas
ságra, vagy kezd üzletet - ki fog adatni. 

Azok tehát, kik ezen segélyt elnyerni óhajt
ják s a megjelölt minösitéssel bírnak, felhivat
nak, hogy kérvényüket hozzám f. é. augusztus 
hó 17·1g benyujtsák. 

Arad, 1894. évi julius hó 24·én. 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos, polgármester. 

493/I 894- pm. 3- 3· 

li~~-~~'T.,. "'m'j) &n~ &.-,~~u~)~ . ·v ~· • 
Az elsö aradi gyártelep részvénytársaság 

Séga külvárosban fekvő szeszgyára vizeinek a 
Holtmaros - most már élőviz-csatornába való 
levezetésére szolgáló, a nevezett külvárosi Eke
utczán a városi téglaverő helyeken átvonuló, fá
ból tervezett csatornából álló vizi müvek létesi
tésére engedélyért folyamodván, ezen kérvényt 
a hozzá csatolt tervekkel, valamint ezen ter
vekre tett szakértői véleményekkel, ugy a kul
turmémöki hivatal észrevételeire a kérvényz6 
által bemutatott nyilatkozattal együtt 1894. évi 
julius hó 25-töl augusztus hó 25-ig terjedő 30 
napra hivatalos helyiségemben közszemlére ki
teszem. 

Egyidejűleg a kérvény tárgyalására 1894. 
évi szeptember hó 17. napjának d. e. IQ órajat 
ha.táridöül, tárgyalási helyul pedig Arad sz. kir. 
város székházának tanács termét kitüzöm. 

Egyidejüteg mindazokat, a k~k a kérdés 
alatti vizimü által érdekelvék, felh1vom, hogy a 
mü létesitése ellen netání ellenvetéseiket akár a 
közszemlére való kitétel alatt irásban, akár a 
tárgyalás alatt szóval annál inkább előadják~ 
minthogy ellen esetbeo a határozat tovább1 
meghallgatásuk nélkül fog meghozatni . 
. Aradon, 1894. évi julius hó Ig-én. 

15421 l 894. 

Salacz G~ula 
kir. tanácsos. polgármester. 

Felhivás. 
Az 1883-ik évi XLIV. t.-ez. 36. §. a) be· 

kezdése értelmében közhírré tétetik, hogy az 
1894. évre kivetett állami és községi adók, tör· 
vényhatósági utadó, hadmentessagi dij, ipa.rke.-
marai dij és szárazér szabályozási költségek elll
irása befejeztetett. 

Felhivatik ennélfogva Arad sz. kir. város 
adóköteles közönsége, miszerint az 1894. évre 
kivetett közadó tartozásait f. é. aug. 8-ig .. annál 
inkább elöirassa1 mert mulasztás esetéo 5 frtig 
terjedhető pénzbirsággal lesz büntetendő. 

Arad, 1894- juli 27. 
A •'ro•i tanács. 
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i. kir. áliamvas~tak~ŐzÍetvezetöség "'l~ad;n. 
I6o63/9+ L szá~ ··.-: -~ 673· 3-3· 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Gyulafehérvár állo

másán levb pályavendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1895. évi január hó I·vel kezd6-
dik és tart ezen időponttól számított három 
éven át, vagyis 1897. évi deczember h6 31-ig. 

.._ A bérleti feltételek a m. kir. államvasutak 
·. aradi üzletvezetőségének I. osztályában a ren· 

des hivatalos órákban megtekinthetök, miért is 
· ajánlattevökröt feltételeztetik, hogy azokat isme• 

rik és egész terjedelmükben kötelezöknek elfo
gadják. 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékon -.Aján
lat a gyulafehérvári pályavendéglö bérletére• 
felirattal ellátott ajánlatok lepecsételve f. évi 
november hó 20-án déli 12 óraig az alulirott 
üzletvezét()ség I. osztályánál nyujtandók be. 

Bánompénz fejében 100 azaz egyszáz o. é, 
fol int .. kéMpéMben-vagy -állami letétela:e alkal-

.· -mas értékpapírokban legkésöbb f. évi november 
hó 30 án déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezet6sége gyüjtöpénztáránál Aradon 
leteend6. Takarékpénztári betétkönyvek letét 
·gya.nánt nem fogadtatnak el. 

. . Ezen feltételektől eltérő va.gy nem a kitd-
zött határidőre beérkezett ajánlatok nem vétet· 
nek figyelembe. J 

Az ajánlatok közt a választás szabadon. ll· 
bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Arad. 1894 évi julius hóban. 

Az Uzletvezetöség. 
---------------------------------------689 l 894. gazd. sz. 704. 8-zi · 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a közle

gelőheli 8. szlmu eddig Vlajkó József és társai 
által baszonbérelt 1S02Mf1110 holdnyi szá.nt6föld
nek r, holdae parczellák ban való bérbeadása iránt 

-. folyó évi auguutua hO 6-án d. e. 9 órakor Ar .. 
verést tart. 

Kikiá.ltási-ár : holdanként évi ló frt. 
Bánompénzül leteendö a. kikiáltAsi-ár 10 &fo-a 

készpénzben vagy elfogadható értékp~opirokban. 
Az irvarésben részt lehet venni szóbeli lla . 

irásbeli ajánlatokkal. í' 

Az írásbeli ajánlatok lezártan do szóbeli ár", 
verés meakezdése előtt nyujtandók be 8 eeak ak
kor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánom-. 
pénz mallékelve van 8 ha az ajánlatot tevö kije; 
lenti, hogy az 6.rverési feltét.eleket ismeri és el" ; 
fogadja.. 

Az IU'vedsi feltételek a. gazdasági tanácsnok 
urné.l u árverést megelőzőleg is megtekintbetök~ , 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1894.., 
évi julius hó 28-!n tartott üléséből. 

T;_._-

Kí&dta :_ ~~; 

Lőcs Rezső, 
aljegyző. 

-~~~-
) S420/894r . .~.c, .. · 2-3, 

:~ FelhiVás. -~-~ ~. 
Felhivjuk Arad sz. kir. város töi'Vényható..,, 

sági területén mindazokat, kik az t8g6-iki ell"' 
redéves országos kiállitás ll-ik jelenkori ÍÖCSOO" 

;;_ portjában, ugymint : a mezőgazdasági caoportw:
ban, melyhez tartozik a mezögazdaság, kerth-. 

-~ sz et, ~zölészet, . borászat, állattenyésztés, méhé· 
.. szet, halászat, selyemtenyésztés, tejga1daság1-" 
· mezögazdasági szakoktatás, továbbá az erdé+> 
azetl csoportban, melyhez tartozik az erdészet 
és vadászat - részt venni akarnak, ez iránt 

~ ~- t. évi augusztus hó 25-ig nevök és lakásuk pon-
. . ·tos megjelölésével irásban vagy szóval Arad sz: 

' kir. város polgánnesteri -hivatalában jelentkez.. 
. - zenek. . '. ... . . . . [!;:. 

A: ll-ik jelenk<?ri föcsoport; t. i. a inezög~•· 
daságt, az erdészet1 és vadászati csoportok részrh 

· · · letes programmja. jelen felhivás száma alatt Arad' 
sz; kir. város levéltárában a hivatalos 6rák alatt · 
bármikor megtekinthetök. ~ · -

Arad, 1894 julius b6 28-án.·-.. ,_,_ ,;_~--

A városi tanács. 

.(~~~~~~M 

ARADI KÖZLÖNY 
2-·3 

-~HIRDETMÉNY. 
A nagymélt. m. kir. pénzügyminiszterium 

55863 J 894 sz. intézvénye alapján közhirré tesz
szük, hogy az o. é. egyforintos államjegyek a 
magánforgalomban csak 1 895. évi deczember hó 
31-ig fogadandók el, az állami pénztárak és hi
vatalok ezeket az államjegyeket pedig csak 1896. 
évi junius hó 3o-ig fogadhatják el. 1896. évi ju
lius hó J-t61 1899. évi deczember hó 31 -éig 
ezeket ~ o. é~ egyforintos államjegyeket már 
csak a valt6 pénztári teendökkel megbizott ál
lami pénztárak, valamint a cs. és kir. közös köz
ponti péDztár Bécsben fogadják el átváltás vé· 
gett, s bogy 1899; évi deczember hó 31-ike 
után ezek az áilami jegyek többé sem fizetés· 
képen el nem fogadtatnak, sem át nem vál
tatnak. 

Arad, 1894,. julius 2 7. 
A varosi tanács. 

'• c ,.. \.,!'- -. .-

1R94. aU,Q'US7. i t ' r' 
Magy. kir. államvasut•k. 

91559/94· szhoz. 
t . . 

Páfy~zati hi-rdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága. a 

jövö 1895. évben, esetleg 3 éven át szukséges 
fém, aczél és vasnemü anyagok szállitása biz
tesitását óhajtván, ez iránt nyilvános pályázatot 
hirdet. Az ajánlatok legkésöbb folyó évi augusz
tus hó 28-án déli 12 óráig beterjesztendök, a 
bánatpénz pedig folyó évi augusztus h6 27-én 
déli I z óráig beküldendö. 

A pályázatra vonatkozó részletezett feltéte· 
lek, a mennyi'légek, ugyszintén a. különleges 
szállitási feltételek a magy. kir. államvasutak 
anyag- és leltár beszerzési szakosztályánál (B 
dapest, Andrássy-ut 75· sz.) megtekinthetök. 

Budapest, J 894· julius hóban. 

Az igazgatóság. 

egyik legolcsóbb ~s legkellemeaebb neme, mely testÜDket t'elüditi, 
dásnak induló idegeinket napi munk!ink teljesitésére képesebtJé teszi, vérünk rendes mozgá .... 
sát e]önyösen elömozditja. a lelkünk kedélyvilágának vidámságát kedves hangulatban tartJa 
a 11fürdés.'l' · ·· · · ·- · · · · · · 

A fürdés kiv.Uólag a göztdrdéss~>l járo dón;sölés (Frotiren) következtében & testről a 
felbőr lehámlik, a bőr likacsai kit-isztulnak s igy lehetövé tétetik, hogy te~tüok, a belöle ki·· 
fejlőd6 If egéa!o!Ségünkre kártékonya.n ható maró, sús nedvektöl megs.zabaditt&ssék azáltal 
egészségiink biztosittatik. 

Hogy eEen öumagnnk irht tartozó kötelességüuknak lehetőleg. eleget tehessünk 

Sirnay István a ",,Maros" .. gözfürdö tulajdonosa 
a fürdiisi dijaka.t oly mélté.nyosan állapitotta. meg, hogy azt mindenki használh~ootja. 

.. ·_ • ...t 'Vá1·ó~remben hideg étkek és italole ~iHlt ·iW.ak meJU# ~áUaUuü: 

- Szürt Mar08-lvóviz eladásán la havi berlet nylttatik. filljegyezni a pénztárnál lehet. 

6özfürdél. .. Ylzgyógy. '~ 
Egy személy-jegy • • • • •. - frt 70 kr Egy személyjegy . • • • - frt 50 ·tr· 
10 drb bérlet-jegy • • , • . - 5 frt 70 kr. ao drb b6rlet-.iegy • , , lS frt 50, &r. 
Egy deák-jegy. • • • • • • -· frt 40 kr. Vas és IIIÓGr-1Drd8. :? 

Uazáa-tanltáa. •· Egy személy-jegy • • • • 1 frt -~ 
Idényjegygyal együtt • • • • 12 frt - kr. 10 drb bérlet-jegy ' ·~· • •. • t frt 5~r 

Uszoda. - '- · Kíd-flirdik. · (3 
Egy személy-jeg-y . • - frt. so kr. ::~!v:l!km -~~, _ ·. · .;.:... frt 50~·;;r 
4 dBl'ap bérlet·Jegy • , , • ] frt - kr. - - · " • - frt 40_kr. . 
10 drb bérlet-jegy • · 2 frt - kr. Vlllaay-flirdi. _ .,_", 
Egy gyermek-jegy . • • ...;.. frt. 20 kr. · Egy nemély-jegy . • - frt 70 . 
10 drb bérlet-jeiY • .l frt 50 kr. 10 drb bérlet-jegy • 6 frt flO. r. , 

· ···' · Hideg n gyógy-fürdl. , KüiHn ruha-dijak. · . , 
Egy ezÍllllély-jegy • ·• , • -·, , · - rrt·5o kr. l lepedö vagy palást 7 tr. 

I lO drb bérlet-~egy • ,_ .. • • • . 4 frt 56 kr. 1 , l tllr(i)közö , . , • • S_Jtr. 
so drb bérlet-Jegy • • . • ,_ • • ta frt 5o kr. Pe'nzt.trny'táS nyáron reggeli 6 órakor. •·• 

Massassal egy személy • • :. • - frt 70 kr. Cl l telen reggeli 7 órakor. ~ 
A Simay-t'&le gözftlrdö-épületbell azemefutben napol vagy hóllapol 1zobák bérelbetök. ~~ 

l · · A t. ez. birtokos urak figyelmébe l -.,~ 
~alh-i.roa közpo_ntjibau, a.· szinhé.z közelében lévö Simay-fé. le g. özrürdö-épil.let emeleti rt!szébeu, tii.bb ~ 

utczat, parkettával k1p.adolt szoba, hónapos vagy évcR bérletre szol~álattal kiadó. 
A háznál van nzvezeték, szlirt Maros-viz, !ls télen át 116afütéa. · 9 -IS' 

• ~""~ :•~:·~~"~ ~ ·,<>;.• • • . ..:.· ~ 

-~---- -~--~--- ~QOe ~ . 9QQ~ 
Nyomatott az 11 Ar&di l\;} (,IJ.l<.:atu~a~Bg" Hllj 'r0 (~UtdáJáb~Ji. 

l 


	Aradi Kozlony_bw_1578
	Aradi Kozlony_bw_1579
	Aradi Kozlony_bw_1580
	Aradi Kozlony_bw_1581
	Aradi Kozlony_bw_1582
	Aradi Kozlony_bw_1583
	Aradi Kozlony_bw_1584
	Aradi Kozlony_bw_1585

